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NUMÉRO DE PIÈCE / ROOM NUMBERS

DISTANCE DE PARCOURS / TRAVEL DISTANCE

NOMBRE DE PERSONNES / NUMBER OF PEOPLE

SÉPARATION COUPE FEU; DEGRÉ DE RÉSISTANCE AU 
FEU 45min / FIRE SEPARATION; 45min FIRE-
RESISTANCE RATING

SÉPARATION COUPE FEU; DEGRÉ DE RÉSISTANCE AU 
FEU 1H / FIRE SEPARATION; 1H FIRE-RESISTANCE 
RATING

ACCÈS AUX ISSUES; LARGEUR DE PORTE REQUIS / 
REQUIRED DOOR WIDTH

LÉGENDE / LEGEND

XX mm

XX mm

1001

X

EA-2

EA-1

101c104a

101a

100

101b

EB-1
108

107 106

103

81.67 m²

104
ATELIER DE MENUISERIE / CARPENTRY WORKSHOP

40.09 m²

101
ATELIER DE SOUDURE / WELDING WORKSHOP

33.77 m²

100
ATELIER MÉCANIQUE / MECHANICAL WORKSHOP

ESC-A

7.13 m²

106
SALLE D'ENTRÉE D'EAU / WATER ENTRY ROOM

4.83 m²

107
WC

10.18 m²

108
SALLE ÉLECTRIQUE / ELECTRIC ROOM

ESC-B

41.62 m²

109
ATELIER ÉLECTRIQUE / ELECTRICAL WORKSHOP

46.11 m²

103
ATELIER GÉNÉRAL / GENERAL WORKSHOP

915 mm

91
5 

m
m

±9
15

 m
m

±915 mm

9.1 m

3.3.1.5.

3.3
.1.

5.

3.3
.1.5

.

3.4.2.3.

11.
1 m

19.4m
7.6m

4.6
m

MP1

EB-2

3.4.2.5.

7.73 m²

110
SALLE BLANCHE / WHITE ROOM

100a

EB-3

EA-3

7.88 m²

111
SAS

8.2
 m

3.4
.2.

5.

3.3.1.5.

4.4m

48.46 m²

105
ENTREPÔT / STORAGE

LAVEUSE -
SÉCHEUSE /

WASHER,
DRYER

PHOTOCOPIE
ET

VISIONNEMENT
DES PLANS /
PHOTOCOPY

AND PLAN
VIEWING

204

201

205

206

211b 210

EB-5 208

209

207

211a

ESC-B

2.39 m²

210
CONCIERGERIE / JANITOR'S CLOSET

61.20 m²

211
CASIERS + EPI / LOCKERS + PPE

22.56 m²

201
SALLE MÉCANIQUE / MECHANICAL ROOM

136.48 m²

202
BUREAUX / OFFICES

2.87 m²

204
SERVEUR / SERVER

34.74 m²

205
CONFÉRENCE / CONFERENCE ROOM

29.31 m²

206
CUISINE / KITCHEN

3.81 m²

208
WC

3.83 m²

209
WC

ESC-A 915 mm

915 mm

3.4.2.5.

33.4m

3.4.2.5.

3.4.2.3.

24.9m

3.3.1.7.

15.8m

23.3m

MP2

EA-4

1500

5.16 m²

207
DOUCHE / SHOWER
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ANALYSE DE CODE  (CODE NATIONAL DU BÂTIMENT, CANADA 2015)

ANALYSE DU CODE – 1156 Rue Mill

Sommaire

Cette analyse de code est basée sur le Code national du bâtiment, Canada 2015. 

Description du bâtiment

Nombre d’étages:2    
Nombre de rues: 2    
Gicleurs automatiques: non    
Usage principale: Établissements industriels à risque moyens, Groupe F, division 2

   Établissements d’affaires, Groupe D
Aire du bâtiment: 422 m2    

3.1.2 Classement des bâtiments ou parties des bâtiments selon leur usage principal

3.1.2.1 : Usage principale: Groupe F2, Établissements industriels à risques moyens
Groupe D, Établissements d’affaires

3.1.8.4 Détermination du degré pare-flammes et classement
4) La cote d’étanchéité d’une porte doit être déterminée conformément à la norme ANSI/UL-1784, « Air Leakage Tests of Door 
    Assemblies and Other Opening Protectives ».

3.1.8.5 Installation des dispositifs d’obturation 
6) Les portes ayant une cote d’étanchéité conforme au paragraphe 3.1.8.4. 4) doivent être installées dans les :

a) séparations coupe-feu des aires de plancher protégées mentionnées à l’alinéa 3.3.1.7. 1)b);

3.1.15 Couverture

3.1.15.1 Classement
1) Le classement des couvertures doit être conforme à la norme CAN/ULC-S107, « Essai de résistance au feu des matériaux   
    de couverture »

3.1.17 Nombre de personnes

3.1.17.1 Détermination
1) Le nombre de personnes d’une aire de plancher ou d’une partie d’aire de plancher doit être déterminé :

c) En fonction du nombre d’occupants pour lequel l’aire de plancher est conçus sans toutefois être inférieur au 
    nombre déterminé d’après le tableau 3.1.17.1. [...] sauf s'il peut être démontré que l'espace sera occupé par moins 
    de personnes.

Le client nous informe de prévoir pour un total de 15 personnes à l’intérieur du bâtiment. Selon le Règlement Canadien sur la Santé et 
Sécurité au Travail (DORS/86-304) le nombre maximal de personnes que le batiment peut accueillir est de 55 personnes basé sur le 
nombre de toilettes disponibles:
RDC (F2): 1WC = 5 personnes (art.9.13(1)a))
Étage (D): 2WC (1H/1F) = 50 personnes (art.9.12(3)a))

Tableau 3.1.17.1 Établissement industriels
Surface par occupant : 

Bureaux : 9.30m2

Dépôt de marchandises (entrepôts) : 28.00 m2

1156 Rue Mill : atelier : 15 personnes 
1156 Rue Mill : bureau : 45 personnes 

2) Si une aire de plancher a été conçue en entier ou en partie pour un nombre de personnes qui n’est pas celui déterminée 
d’après le tableau 3.1.17.1., ce nombre doit être affiché en permanence et bien en évidence. 

3.2 Sécurité incendie des bâtiments

3.2.2. Construction et dimensions des bâtiments

3.2.2.62 Bâtiments du Groupe D, au plus 2 étages
1) Un bâtiment du groupe D peut être construit conformément au paragraphe 2), à condition qu’il ait :

a) une hauteur de bâtiment d’au plus 2 étage; et
b) aire de bâtiment d’au plus 800m2 (2 étages donnant sur 1 rue)

2) Construction combustible
a) Plancher : séparation coupe-feu 45 minutes
b) Murs, poteaux et arcs porteurs : être de construction incombustible

3.2.2.78 : Bâtiments du groupe F, division 2, au plus 2 étage.
1) Un bâtiment du groupe F, division 2,  peut être construit conformément au paragraphe 2), à condition qu’il ait :

a) une hauteur de bâtiment d’au plus 2 étage; et
b) aire de bâtiment d’au plus 600m2 (2 étages donnant sur 1 rue)

2) Construction incombustible
a) Plancher : séparation coupe-feu
b) Murs, poteaux et arcs porteurs : être de construction incombustible

Séparations au feu spécifiques
Corridor :      -
Conciergerie : 45 min.
Salle Mécanique : 1 heure
Atelier de Soudure : 1 heure

3.3 Sécurité dans les aires de plancher

3.3.1.5. Portes de Sortie
1) […] il faut prévoir pour chaque pièce ou suite au moins 2 portes de sortie placées de telle manière que si l’une d’elles devient 
     inaccessible aux occupants de la pièce ou de la suite à cause d’un incendie qui s’y déclare, l’autre permettre d’en sortir […] 

b) si le nombre de personnes prévu est supérieur à 60
c) si, dans une aire de plancher qui n’est pas entièrement protégée par gicleurs :

i) la surface de la pièce ou de la suite est supérieur à la valeur indiquée au tableau 3.3.1.5.-A; ou
ii) la distance de parcours d’un point quelconque de la pièce ou de la suite à la porte de sortie la plus proche 
    est supérieur à la valeur indiquée au tableau 3.3.1.5.-A

Tableau 3.3.1.5.-A : Groupe D
    Surface Maximale de la pièce ou de la suite en m2: 200 m2

    Distance Maximale jusqu'à la porte de sortie, en m: 25 m

    Groupe F division 2
    Surface Maximale de la pièce ou de la suite en m2: 150 m2

    Distance Maximale jusqu'à la porte de sortie, en m2: 10 m

3.3.1.7 Aires de plancher sans obstacles
1) Chaque aire de plancher située au-dessus ou au-dessous d’un premier étage qui a un parcours sans obstacles et qui n’est 
     pas entièrement protégée par gicleurs, doit :  

b) être divisée en au moins 2 zones par des séparations coupe-feu conformes au paragraphe 2), 3) et 3.1.8.5. 6) de 
    sorte (voir la note A-3.3.1.7. 1)b)) :

i) que chacune des zones puisse recevoir des personnes ayant une incapacité physique; et
ii) que la distance de parcours d’un point quelconque d’une zone à une porte donnant sur une autre zone ne 
    soit pas supérieure à la distance de parcours permise au paragraphe 3.4.2.5. 1) pour l’usage de la zone; 

3) Le degré de résistance au feu de la séparation coupe-feu dont il est fait mention à l’alinéa 1)b) peut être inférieur à 1h, sans 
     toutefois être inférieur à 45 min, si le degré de résistance au feu exigé à la sous-section 3.2.2. peut être inférieur à 1h pour : 

a) le plancher au-dessus de l’aire de plancher ; ou 
b) le plancher au-dessous de l’aire de plancher, s’il n’y a pas de plancher au-dessus.

3.3.1.11 Sens d’ouverture des portes
1) Sous réserve du paragraphe 5) et de l’article 3.3.1.12., une porte donnant sur un corridor ou sur un autre moyen d’accès à 
l’issue depuis une suite ou une pièce ne faisant pas partie d’une suite doit pivoter autour d’un axe verticale
2) Sous réserve de l’article 3.3.1.12., une porte donnant sur un corridor ou sur un autre moyen d’accès à l’issue depuis une 
pièce ou une suite prévue pour un nombre de personnes supérieur à 60 ou comme établissement industriel à risques très 
élevés doit pivoter dans la direction de l’issue.

3.3.1.12 Portes Coulissantes
1) Sous réserve du paragraphe 2) et 3.3.1.11. 5), les portes coulissantes prévues aux endroits désignés à l’article 3.3.1.11 
doivent :

a) être conçues et installées de manière à pivoter autour d’un axe vertical dans la direction de l’issue lorsqu’une 
poussée est exercée; et
a) porter une indication précisant qu’il s’agit de portes battantes.

3.3.1.13 Portes
1)Sous réserve de l’article 3.3.3.4., une porte donnant sur un corridor commun ou située dans un corridor commun ou 
un autre moyen d’accès à l’issue à partir d’une suite : 

a) doit offrir une ouverture libre d’au moins 850mm
b) doit offrir une ouverture libre d’au moins 850mm, du côté du vantail actif dans le cas d’une porte à plus d’un vantail.
c) ne doit pas ouvrir sur une contremarche; et
d) ne doit pas avoir un seuil surélevé de plus de 13mm par rapport à la surface du revêtement de sol environnant.

2) […] Une porte située dans un accès à l’issue doit permettre aux personnes qui se dirigent vers l’issue de l’ouvrir facilement 
sans qu’il soit nécessaire d’utiliser une clé ou un dispositif spécial ni de connaître le mécanisme d’ouverture.
3) sous réserve du paragraphe 4), le dispositif de manœuvre de porte doit doit être conforme à l’alinéa 3.8.3.8 1) b) et 
l’ouverture de la porte ne doit pas nécessiter plus d’une manœuvre (voir le paragraphe 3.8.3.6 4)).
5) Le dispositif de manœuvre de porte ne doit pas être installé à plus de 1200 mm au-dessus du plancher fini

3.3.1.14 Rampes et escaliers
1) Sous réserve du paragraphe 2), de l’Article 3.3.4.7 et de la sous-section 3.3.2., les rampes et les escaliers ne servant pas 
d’issues doivent être conformes aux exigences du paragraphe 3.4.3.2 8) et des articles 3.4.3.4 et 3.4.6.1 à 3.4.6.9 visant les 
rampes et escaliers d’issue.
2) Il est permis de déroger aux exigences du paragraphe 1) pour les rampes et les escaliers desservant des locaux techniques, 
des vides techniques ou des établissements industriels, si ceux-ci :

a) ne sont emprunté qu’occasionnellement seulement pour l’entretien de l’équipement et de la machinerie; et
b) ne servent pas d’issue

3.3.1.20 Ventilation d’extraction et dégagement en cas d’explosion
1) Sous réserve du paragraphe 2), il faut prévoir une installation de ventilation d’extraction conçue conformément à la partie 6 
dans tout bâtiment ou toute partie de bâtiment ou, en raison de l’usage, se dégagent ou peuvent se dégager des poussières, 
des gaz, des vapeurs ou divers impuretés ou agents continents présentant des risques d’incendie ou d’explosion

3.3.1.21 Locaux de concierge
1) Sous réserve des paragraphes 2) et 3), un local ou un espace d’entreposage de produits d’entretien et de nettoyage doit 
être isolé du reste du bâtiment par une séparation coupe-feu d’au moins 1 h. 
2) Le degré de résistance au feu de la séparation coupe-feu mentionnée au paragraphe 1) peut être inférieur à 1h sans 
toutefois être inférieur à 45min, si le degré de résistance au feu exigé à la sous-section 3.2.2 peut être inférieur à 1h pour :

a) le plancher situé au-dessus de l’aire de plancher

3.3.1.25 Travaux de soudage et de découpage
1) Sous réserve du paragraphe 2), les travaux de soudage et de découpage doivent être exécutés dans une pièce :

a) qui est isolée du reste du bâtiment pour aune séparation coupe-feu d’au moins 1h; ou
b) qui comporte un système d’extinction automatique

3.4 Exigences relatives aux issues

3.4.1.10 Vitrages combustibles dans les issues
1) Les vitrages combustibles sont interdits dans un mur, un plafond  ou un dispositif d’obstruction faisant partie d’une enceinte 
d’issue. 

3.4.2.1 Nombre minimal
1) […] toute aire de plancher destinée à un usage doit être desservie par au moins 2 issues.

3.4.2.3 Distance entre les issues 
1) La distance minimale entre 2 issues pour une aire de plancher doit être égale à : 

a) la moitié de la plus grande diagonale de l’aire de plancher, sans nécessairement être supérieure à 9 m, pour une 
aire de plancher comportant un corridor commun; ou 
b) la moitié de la plus grande diagonale de l’aire de plancher, sans être inférieure à 9 m, pour toutes les autres  aires 
de plancher. 

3.4.2.4 Distance de parcours
1) […] la distance de parcours désigne la distance qu’il faut parcourir d’un point quelconque de l’aire de plancher jusqu’à une 
issue.

3.4.2.5 Emplacement
1) Sous réserve des paragraphes 2) et 3.3.2.5 6), si une aire de plancher doit avoir plus d’une issue, celles-ci doivent 
être situées de manière que, pour gagner au moins l’une d’elle, la distance de  parcours soit d’au plus :

b) 40m pour tout établissement d’affaires 
f)  30m pour tout aire de plancher autre que celles mentionnées aux alinéas a) à e)

3.4.3.2 Largeur des issues
8) La largeur d’une issue doit être conforme aux valeurs indiquées aux tableaux 3.4.3.2.-A :

Tableau 3.4.3.2.-A
1100mm : Corridor d’issue et passages
1100mm : Rampes
  900mm : Escalier (desservant au plus 2 étages au-dessus du niveau d’issue)
  850mm : Baie de portes

3.4.3.4 Hauteur de passage
1) Sous réserve des paragraphes 4) et 5),  toutes les issues doivent avoir une hauteur de passage, au-dessus de la largeur de 
passage de l’issue, d’au moins 2050mm.
4) Sous réserve du paragraphe 5), la hauteur libre des bais de portes doit être d’au moins 2030mm.
5) Aucun ferme-porte ou autre dispositif ne doit réduire la hauteur libre d’une baie de porte à moins de 1980mm.

3.4.4 Séparation coupe-feu exigées

3.4.4.1 Degré de résistance au feu
1) […] toutes les issues doivent être isolées du reste du bâtiment par une séparation coupe-feu ayant un degré de résistance 
au feu du moins égal à celui exigé à la sous-section 3.2.2., sans toutefois être inférieur à 45min :

a) pour le plancher situé au-dessus de l’étage

3.4.6.4 Dimension des paliers
1) Sous réserve du paragraphe 2), les paliers doivent être au moins aussi larges et aussi longs que la largeur des escaliers où 
ils se trouvent.
2) Dans un escalier droit et un escalier qui permet de tourner à moins de 90o, il n’est pas nécessaire que la longueur du palier 
soit supérieure à la moins élevée des valeurs suivantes :

a) la largeur requise de l’escalier; ou
b) 1100 mm.

3) La longueur d’un palier doit être mesurée perpendiculairement au nez de marches adjacentes, à une distance égale à la 
moitié de la longueur requise au paragraphe 2), mesurée à partir du bord le plus étroit du palier. 
4) Si une ouverture est pratiquée pour une porte ou un escalier dans un mur situé le long d’une rampe, il doit y avoir un palier 
de la largeur de la rampe et débordant de 300 mm de part et d’autre de l’ouverture, ou d’un côté seulement  su l’ouverture est 
contre un mur à l’extrémité de la rampe. 
5) Si une ouverture est pratiquée pour une porte ou un escalier dans un mur situé à l’extrémité d’une rampe, il doit y avoir un 
palier de la largeur de la rampe sur une longueur d’au moins 900 mm. 

3.5 Transport Vertical

3.5.3.2 Vides techniques verticaux pour petits monte-charges
1) Un vide technique vertical contenant un petit monte-charge doit être isolé de toutes les autres parties de chaque étage
contigu par une séparation coupe-feu ayant un degré de résistance au feu conforme à la valeur indiquée au tableau 3.5.3.1. 
pour le degré de résistance au feu exigé en vertu de la sous-section 3.2.2. à l’égard : 

b) du plancher de l’étage situé au-dessous, s’il n’y a pas de plancher au-dessus.

Tableau 3.5.3.1 
Degré de résistance au feu exigé pour un plancher Degré de résistance au feu minimal des
devant former une séparation coupe-feu gaines de petits monte-charges

45 min 45 min.

3.6 Installations techniques

3.6.2 Locaux techniques

3.6.2.1 Séparations coupe-feu
6) L’équipement Électrique qui doit être installé dans un local technique conformément à la norme CSA C22.1, « Code 
canadien de l’électricité, Première partie » doit être installé dans un local technique isolé du reste du bâtiment par une 
séparation coupe-feu d’au moins 1h. (Salle électrique 108)
7) Sous réserve du paragraphe 8), sur un étage qui n’es pas entièrement protégé par gicleurs, un local technique qui contient 
de l’équipement technique autre que celui mentionné aux paragraphes 1) à 6) doit être isolé du reste du bâtiment par une 
séparation coupe-feu d’au moins 1h. (Salle Mécanique 201)

3.7 Exigences de salubrité

3.7.2. Équipement sanitaire

3.7.2.2 W.-C.:
12) Sous réserve du paragraphe 4), le nombre de W.-C. exigés pour les établissements d’affaires doit être conforme au 
tableau 3.7.2.2.-B.

Tableau 3.7.2.2.B. Établissements d’affaire
Personnes de chaque sexe Nombre minimal de W.-C. pour chaque sexe

1 – 25 1

14) Sous réserve du paragraphe 4), le nombre des W.-C. exigées pour les établissements industriels soit être conforme au 
Tableau 3.7.2.2.-C.

Tableau 3.7.2.2.C. Établissements industriels
Personnes de chaque sexe Nombre minimal de W.-C. pour chaque sexe

1 - 10 1

Le nombre total des W.C. fournis : 
Universelle : 3 unités sont fournies

3.8 Conception sans obstacles
3.8.2.3 Salle de toilettes sans obstacles : Oui

1) Sous réserve du paragraphe 2), il faut aménager un parcours sans obstacles depuis les entrées exigée aux paragraphes 
3.8.2.2.1) et 2), sur tout l’étage d’entrée et à l’intérieur de toute aire de plancher normalement occupée et desservie par un 
ascenseur, un escalier mécanique, un trottoir roulant incliné ou un appareil élévateur à plate-forme pour passagers (voir article 
3.3.1.7. pour les exigences supplémentaires en ce qui concerne les aires de planchers au-dessus ou au-dessous du premier 
étage pour lesquelles un parcours sans obstacles est exigé). 

Note: Les installations sont assujetties également aux exigences de la norme B651-18

3.8.3.6 Porte et baies de portes
4) Les mécanismes de manœuvre des portes doivent être : 

a) conformes à l’alinéa 3.8.3.8.1)b); et
b) manœuvrables à une hauteur de 900 à 1100 mm au-dessus du plancher (voir note A-3.8.3.6.4).) 

3.8.3.7 Appareils élévateurs à plate-forme
1) Les appareils élévateurs à plate-forme pour passagers, mentionnés à l’article 3.8.2.3., doivent être conformes à la norme 
CSA B355, « Appareils élévateurs pour personnes handicapées ».

3.8.3.8 Commandes
1) Les commandes décrites dans la présente section doivent :

b) pouvoir être manœuvrées : 
i) d’une main, le poing fermé sans devoir agripper, pincer ou exercer une rotation du poignet; et
ii) sauf indication contraire, en exerçant une force d’au plus 22N. 

3.8.3.16 Douches
1) Les douches exigées au paragraphe 3.8.2.8. 10) doivent :

a) avoir au moins 1500 mm de largeur et 900 mm de profondeur;
b) présenter à l’entrée un espace dégagée d’au moins 900 mm de profondeur sur toute la largeur de la cabine; 
toutefois, des appareils sanitaires peuvent empiéter sur cet espace s’ils ne gênent pas l’accès à la douche;
c) être exemptes de porte et de rideau qui empiète sur l’accès aux commandes ou sur l’espace dégagé à l’entrée de 
la douche;
d) comporter un plancher antidérapant;
e) avoir un seuil d’au plus 13 mm de hauteur au-dessus du revêtement du sol, et si le seuil a plus de 6 mm de 
hauteur, être biseauté de manière à présenter une pente inférieure à 1 : 2 (50%);
f) avoir 2 barres d’appui :

i) conformes au paragraphe 3.7.2.8. 1);
ii) l’une ayant au moins 1000 mm de longueur et étant fixée verticalement sur le mur latéral entre 50 mm 80 
mm au-dessus de l’espace dégagé adjacent, l’extrémité inférieure se trouvant entre 600 mm et 650 mm au-
dessus du plancher; et
iii) l’autre barre étant en forme de L et étant fixée sur le mur opposé à l’entrée de la douche, un élément 
horizontal  d’au moins 1000 mm de longueur se trouvant entre 750 mm et 870 mm au-dessus du plancher et 
un élément vertical d’au moins 750 mm de longueur se trouvant entre 400 mm et 500 mm du mur latéral où 
est fixée l’autre barre d’appui verticale;

g) avoir un siège articulé sans mécanisme à ressorts ou un siège fixe avec une surface lisse antidérapante sans 
aspérités, le siège devant être : 

i) d’au moins 450 mm de la largeur sur 400 mm de profondeur;
ii) fixé sur le même mur latéral que la barre d’appui verticale, à une hauteur comprise entre 460 mm et 480 
mm au-dessus du plancher; et
iii) conçu pour supporter une charge d’au moins 1.3 kN;

h) avoir un mitigeur à pression ou un mélangeur thermostatique et d’autres commandes :
i) conformes à l’alinéa 3.8.3.8. 1)b);
ii) fixés sur le mur opposé à l’entrée de la douche à une hauteur d’au plus 1200 mm au-dessus du plancher 
et à portée du siège;

i) avoir une douche –téléphone avec tuyau flexible d’au moins 1800 mm de longueur : 
i) atteignable en position assise;
ii) pouvant être utilisée en position fixe à une hauteur comprise entre 1200 mm et 2030 mm; et
iii) n’entravant pas l’accès aux barres d’appui; et 

j) avoir un porte-savon encastré et facile à atteindre par une personne en position assise.
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CODE ANALYSIS ( NATIONAL BUILDING CODE, CANADA 2015)

CODE ANALYSIS – 1156 Rue Mill

Summary

This code analysis is based on the National Building Code, Canada 2015. 

Building Description

Number of storeys: 2    
Number of streets: 2    
Automatic sprinklers: no    
Major Occupancies: Medium-Hazard industrial occupancies, Group F, division 2

   Business and personal occupancies, Group D
Building Area: 422 m2    

3.1.2. Classification of Buildings or Parts of Buildings by Major Occupancy

3.1.2.1. : Major Occupancies: Group F2, Medium-Hazard industrial occupancies
Group D, Business and personal occupancies

3.1.8.4. Determination of Ratings and Classifications
4) The leakage rate of a door assembly shall be determined in accordance with ANSI/UL-1784, ''Air Leakage Tests of Door 
Assemblies and Other Opening Protectives.''

3.1.8.5. Installation of Closures 
6)  A leakage-rated door assembly complying with Sentence 3.1.8.4.(4) shall be installed in :

a) fire separations in protected floor referred to in Clause areas 3.3.1.7. (1)(b);

3.1.15. Roof Covering

3.1.15.1. Roof Covering Classification
1) A roof covering classification shall be determined in conformance with CAN/ULC-S107, ''Fire Tests of Roof Coverings.''

3.1.17. Occupant Load

3.1.17.1. Occupant Load Determination
1) The occupant load of a floor area or part of a floor area shall be based on :

c) The number of persons for which the area is designed, but not less than that determined from Table 3.1.17.1. for 
     occupancies other than those described in Clauses (a) and (b), unless it can be shown that the area will be 
     occupied by fewer persons.

The client informs us to plan for a total of 15 people inside the building. According to the Canadian regulations on occupational health 
and safety (SOR / 86-304) the maximum number of people that the building can accommodate is 55 people depending on the number of 
toilets available:
Ground Floor (F2): 1WC = 5 persons (art.9.13(1)(a))
2nd Storey (D): 2WC (1H/1F) = 50 persons (art.9.12(3)(a))

Table 3.1.17.1. Industrial Uses
Area per person : 

Offices : 9.30m2

Storage Spaces (Warehouse) : 28.00 m2

1156 Rue Mill : Workshop : 15 persons 
1156 Rue Mill : offices : 45 persons 

2) If a floor area or part thereof has been designed for an occupant load other than that determined from Table 3.1.17.1., a 
permanent sign indicating that occupant load shall be posted in a conspicuous location. 

3.2. Building Fire Safety

3.2.2. Building Size and Construction Relative to Occupancy

3.2.2.62. Group D, up to 2 Storeys
1) A building classified as Group Dis permitted to conform to Sentence (2) provided :

a) it is not more than 2 storeys in building height, and
b) it has a building area not more than 800m2 (2 storeys facing 1 street)

2) Combustible Construction 
a) Floor Assemblies : fire separations, 45min fire-resistance rating
b) Loadbearing walls, columns, and arches: shall be of noncombustible construction

3.2.2.78. : Group F, Division 2, up to 2 Storeys.
1) A building classified as Group F, Division 2 is permitted to conform to Sentence (2) provided:

a) it is not more than 2 storeys in building height, and
b) it has a building area not more than 600m2 (2 storeys facing 1 street)

2) Noncombustible Construction
a) Floor Assemblies : fire separations
b) Loadbearing walls, columns, and arches: shall be of noncombustible construction

Specific Fire Separations
Corridor :      -
Janitor's Closet : 45 min.
Mechanical room : 1 hour
Welding Workshop: 1 hour

3.3. Safety within floor Areas

3.3.1.5. Egress Doorways
1) […] a minimum of 2 egress doorways located so that one doorway could provide egress from the room or suite […] if the 
other doorway becomes inaccessible to the occupants due to fire which originated in the room or suite, shall be provided for 
every room and every suite :

b) intended for an occupant load of more than 60;
c) in a floor area that is not sprinklered throughout, and:

i) the area of a room or suite is more than the value in Table 3.3.1.5.-A; or
ii) the travel distance within the room or suite to the nearest egress doorway is more than the value in Table 
3.3.1.5.-A

Table 3.3.1.5.-A :    Group D
    Maximum Area of Room or Suite : 200 m2

    Maximum Distance to Egress Doorway : 25 m

    Group F, Division 2
    Maximum Area of Room or Suite: 150 m2

    Maximum Distance to Egress Doorway: 10 m 

3.3.1.7. Protection on Floor Areas with a Barrier-Free Path of Travel
1) Every floor area above or below the first storey that is not sprinklered throughout and that has a barrier-free path of travel 
     shall :  

b) be divided into at least 2 zones by fire separations conforming to Sentences (2), (3), and 3.1.8.5.(6) so that (see 
     note A-3.3.1.7. (1)(b)) :

i) persons with physical disabilities can be accommodated in each zone, and
ii) the travel distance from any point in the zone to the doorway leading to another zone shall be not more 
    than the value for travel distance permitted by Sentence 3.4.2.5.(1) for the occupancy classification of the 
    zone; 

3) The fire-resistance rating of the fire separations reffered to in Clause (1)(b) is permitted to be less than 1h but not less than 
45 min. provided the fire-resistance rating required by Subsection 3.2.2. is permitted to be less than 1h for : 

a) the floor assembly above the floor area, or 
b) the floor assembly below the floor area, if there is no floor assembly above.

3.3.1.11. Door Swing
1) Except as permitted by Sentence (5) and article 3.3.1.12., a door that opens into a corridor or other facility providing access 
to exit from a suite or room not located within a suite shall swing on a vertical axis.
2) Except as permitted by article 3.3.1.12., a door that opens into a corridor or other facility providing access to exit from a room 
or suite that is used or intended for an occupant load more than 60 or for high-hazard industrial occupancy shall swing in the 
direction of travel to the exit.

3.3.1.12. Sliding Doors
1) Except as permitted by Sentence (2) and 3.3.1.11.(5), a sliding door provided in the locations described in Article 3.3.1.11.
shall :

a) be designed and installed to swing on the vertical axis in the direction of travel to the exit when pressure is applied, 
    and
a) be identified as a swinging door by means of a label or decal affixed to it.

3.3.1.13. Door and Door Hardware
1) Except as required by Article 3.3.3.4., a door that opens into or is located within a public corridor or othe facility that provides 
access to exit from a suite : 

a) provide a clear opening of not less than 850mm if there is only one door leaf,
b) in a doorway with multiple leaves, have the active leaf providing a clear opening of not less than 850mm,
c) not open onto a step, and 
d) have a threshold not more than 13mm higher than the surrounding finished floor surface.

2) […] a door in an access to exit shall  be readily openable in travelling to an exit without requirering keys, special devices, or 
specialized knowledge of the door-opening mechanism.
3) Except as permitted by Sentence (4), door release hardware shall comply with Clause 3.8.3.8.(1)(b) and the door shall be 
openable with not more than one releasing operation. (see also Sentence 3.8.3.6.(4))
5) Door release hardware shall be installed not more than 1200mm above the finished floor.

3.3.1.14. Ramps et Stairways
1) Except as permitted by Sentence (2), Article 3.3.4.7. and Subsection 3.3.2., ramps and stairways that do not serve as exits 

shall conform to the requirements for exit ramps and stairways stated in Sentence 3.4.3.2.(8) and Articles 3.4.3.4., and 3.4.6.1. to 
3.4.6.9.
2) Ramps and Stairways that serve service rooms, service spaces or industrial occupancies need not comply with Sentence 
(1), provided :

a) they are intended only for occasional use for servicing equipment and machinery, and 
b) they do not serve as exits

3.3.1.20. Exhaust Ventilation and Explosion Venting
1) Except as provided in Sentence (2), an exhaust ventilation system designed in accordance with the appropriate 
requirements of Part 6 shall be provided in a building or part of a building in which dust, fumes, gases, vapour or other 
impurities or contaminants have the potential to create a fire or explosion hazard. (See also Article 4.2.4.13.)

3.3.1.21. Janitor's Rooms
1) Except as permitted by Sentence (2) and (3),  a room or space within a floor area for the storage of janitorial supplies shall be 
separated from the remainder of the building by a fire separation having a fire-resistance  rating not less than 1h.
2) The fire-resistance rating of the fire separation required by Sentence (1) is permitted to be less than 1h but not less than 45 
min. provioded the fire-resistance rating required by Subsection 3.2.2. is permitted to be less than 1h for :

a) the floor assembly above the floor area

3.3.1.25. Welding and Cutting 
1) Except as provided in Sentence (2), welding and cutting operations shall be carried out in a room :

a) separated from the remainder of the building by a fire separation having a fire-resistance rating not less than 1h, or
b) protected by an automatic fire extinguishing system.

3.4. Exits

3.4.1.10. Combustible Glazing in Exits
1) Combustible glazing is not permitted in wall or ceiling assemblies or in closures used to construct an exit enclosure. 

3.4.2.1. Minimum Number of Exits
1) […] every floor area intended for occupancy shall be served by at least 2 exits.

3.4.2.3. Distance Between Exits 
1) The least distance between 2 exits from a floor area shall be : 

a) one half the maximum diagonal dimension of the floor area, but need not be more than 9m for a floor area having a 
public corridor, or  
b) one half the maximum diagonal dimension of the floor area, but not less than 9m for all other floor areas.

3.4.2.4. Travel Distance
1) […] travel distance means the distance from any point in the floor area to an exit mesured along the path of travel to the exit.

3.4.2.5. Location of Exits
1) Except as permitted by Sentence (2), and 3.3.2.5.(6), if more than one exit is required from a floor area, the exits shall be
located so that the travel distance to at least one exit shall be not more than :

b) 40m in a business and personal occupancy, 
f)  30m in any floor area other than those referred to in Clause (a) to (e).

3.4.3.2. Exit Width
8) The minimum widths of exits shall conform to Table 3.4.3.2.-A :

Table 3.4.3.2.-A
1100mm : Exit corridors and passageways
1100mm : Ramps
  900mm : Stairs (Serving not more than 2 storeys above the lowest exit level)
  850mm : Doorways

3.4.3.4. Headromm Clearance
1) Except as permitted by Sentence (4) and (5), every exit shall have a clear height over the clear width of the exit of not less 
than 2050mm.
4) Except as permitted by Sentence (5), the headroom clearance for doorway shall be not less than 2030mm.
5) No door closer or any other device shall be installed so as to reduce the headroom clearance of a doorway to less than 
1980mm.

3.4.4. Fire Separation of Exits

3.4.4.1. Fire-Resistnace Rating of Exit Separations
1) […] every exit shall be separated from the remainder of the building by a fire separation having a fire resistance rating not
less than that required by Subsection 3.2.2., but not less than 45 min. for :

a) the floor assebly above the storey.

3.4.6.4. Dimensions of Landings
1) Except as provided in Sentence (2), a landing shall be as least as wide and as lonf as the width of the stairway in which it 
occurs.
2) In a straight stairway that turns less than 90o, the length of the landing need not to be more than the lesser of :

a) the required width of stair, or 
b) 1100 mm.

3) The length of a landing shall be measured perpendicular to the nosing adjacent steps, at a distance equal to half the length 
required in Sentence (2), from the narrow edge of the landing. 
4) Where a doorway or a stairway empties onto a ramp through a side wall, there shall be a level area extending accross the 
full width of the ramp, and for a distance of 300mm on either side of the wall opening, except one side if it abuts on an end wall. 
5) Where a doorway or a stairway empties onto a ramp through a end wall, there shall be a level area extending accross the full 
width of the ramp and along its length for not less than 900mm.

3.5. Vertical Transportation

3.5.3.2. Vertical Service Space for Dumbwaiters
1) A vertical service space containing a dumbwaiter shall be separated from all other portions of each adjacent storey by a fire
separation having a fire-resistance rating conforming to Table 3.5.3.1. for the fire-resistance rating required by Subsection 
3.2.2. for : 

b) the floor assembly below  the storey, if there is no floor assembly above.

Table 3.5.3.1. 
Fire-Resistance Rating of Fire Separation Minimum Fire-Resistance Rating of Vertical
Required for Floor Assembly Service Space for Dumbwaiters

45 min. 45 min.

3.6. Service Facilities

3.6.2. Sevice Rooms

3.6.2.1. Fire Separations around Service Rooms
6) Electrical equipement that is required to be located in a service room according to CSA C22.1, ''Canadian Electrial Code, 
Part I,'' shall be installed in a service room separated from the remainder of the building by a fire separation having fire-
resistance rating not less than 1h. (Electric Room 108)
7) Except permitted by Sentence (8), in a storey that is not sprinklered throughout, a service room that contains service 
equipment other than that addressed by Sentence (1) to (6) shall be separated from the remainder of the building by a fire 
separation having fire-resistance rating not less than 1h. (Mechanical Room 201)

3.7. Health Requirements

3.7.2. Plumbing Facilities

3.7.2.2. Water Closets:
12) Except as permitted by Sentence (4), the number of water closets required for a business and personal services occupancy 
shall conform to Table 3.7.2.2.-B.

Table 3.7.2.2.-B. Water Closets for Business and Personal Services Occupancy
Number of Persons of Each Sex Minimum Number of Water Closets for Each Sex

1 – 25 1

14) Except as permitted by Sentence (4), the number of water closets required for an industrial occupancy shall conform to 
Table 3.7.2.2.-C.

Table 3.7.2.2.-C. Water Closets for Industrial Occupancy
Number of Persons of Each Sex Minimum Number of Water Closets for Each Sex

1 - 10 1

The Total Number of Toilets Provided : 
Universally accessible: 3 units are provided

3.8. Accessibility
3.8.2.3. Accessible Water Closets : Yes

1) Except as permitted by Sentence (2), a barrier-free path of travel from the entrances required by Sentences 3.8.2.2.(1) and 
(2) to be barrier-free shall be provided throughout the entrence storey and within all other normally occupied floor areas served 
by a passenger elevator, escalator, inclinded moving walk, or other platform-equipped passenger-elevating device. (See Article 
3.3.1.7. for additionnal requirements regarding floor areas above or below the first storey to which a barrier-free path of travel is 
required.) 

Note: The installations are also subject to the requirements of the norme B651-18

3.8.3.6. Doorways and Doors
4) Door operating devices shall : 

a) comply with Clause 3.8.3.8.(1)(b); and
b) Be operable at a height between 900mm and 1100mm above the floor. (See Note A-3.8.3.6.(4).) 

3.8.3.7. Passenger-Elevating Devices
1) A passenger-elevating device referred to in Article 3.8.2.3. shall conform to CSA B355, ''Lifts for Persons with Physical 
Disabilities''.

3.8.3.8. Controls
1) Controls described in this Section shall :

b) be operable : 
i) with one hand in a closed fist position, without requirering tight grasping, pinching with fingers, or twisting of 

   the wrist, and
ii) unless otherwise stated, with a force not more than 22N. 

3.8.3.16. Showers
1) Showers required by Sentence 3.8.2.8. (10) shall :

a) be not less than 1500mm wide and 900mm deep;
b) have a clear floor space at the entrance to the shower that is not less than 900mm deep and the same width as the 
shower, except that fixtures are permitted to project into the space provided they do not restrict access to the shower 
(see Note A-3.8.3.16.(1)(b));
c) have no doors or curtains that obstruct the controls or the clear floor space at the entrance to the shower;
d) have a slip-resistant floor surface;
e) have a threshold not more than 13mm higher than the finished floor, and where it is higher than 6mm, beveled to a 
slope no steeper than 1 in 2 (50%);
f) have 2 grab bars that :

i) conform to Sentence 3.7.2.8. (1);
ii) one of which is not less than 1000mm long and located vertically on the side wall 50mm to 80mm from the 
adjacant clear floor space, with its lower end 600mm to 650mm above the floor; and
iii) one of which is L-shaped and located on the wall opposite the entrance to the shower, with a horizontal 
member not less than 1000mm long mounted 750mm to 870mm above the floor and a vertical member not 
less than 750mm long mounted 400mm to 500mm from the side wall on which the other vertical grab bar is 
mounted;

g) have a hinged seat that is not spring-loaded or a fixed seat with a smooth, slip resistant surface and no rough 
edges, the seat being : 

i) not less than 450mm wide and 400mm deep;
ii) mounted on the same side wall as the vertical grab bar, at 460mm to 480mm above the floor; and
iii) designed to carry a minimum load of 1.3kN;

h) have a pressure-equalizing or thermostatic-mixing valve and other controls that:
i) comply with Clause 3.8.3.8.(1)(b);
ii) are mounted on the wall opposite the entrance to the shower at not more than 1200mm above the floor 
and within reachof the seat;

i) have a hand-held shower head with not less than 1800mm of flexible hose located so that it: 
i) can be reached from a seated position;
ii) can be used in a fixed position at a height of 1200mm and 2030mm; and 
iii) does not obstruct the use of the grab bars; and 

j) have a recessed soap holders that can be reached from the seated position.
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S'ASSURER QUE LES CAMIONS PUISSENT PASSER PAR CETTE 
ENTRÉE SANS ÊTRE GÊNÉS PAR LA CLOTURE QUI DÉLIMITE LA 
ZONE DE CONSTRUCTION (LAISSER AU MINIMUM 3000mm) / 
MAKE SURE THE TRUCKS CAN GO THROUGH THIS ENTRANCE 
WITHOUT BEING BOTHERED BY THE FENCE DELIMING THE 
CONSTRUCTION AREA (LEAVE A MINIMUM 3000mm)

LE MARQUAGE DU STATIONNEMENT EST À TITRE INDICATIF 
SEULEMENT ET EST HORS CONTRAT / PARKING MARKINGS 
ARE FOR INFORMATION ONLY AND ARE NOT IN THE CONTRACT
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À DÉMOLIR / TO BE DEMOLISHED

LÉGENDE / LEGEND

NOTES DE DÉMOLITION / DEMOLITION NOTES

1 MUR EN BLOC DE BÉTON À DÉMOLIR, VOIR PHOTOS 06, 07 ET 08 /  
CONCRETE BLOCK WALL TO BE DEMOLISHED, SEE PHOTO 06, 07, 08

2 MURS ET PORTES EN BOIS À DÉMOLIR, VOIR PHOTOS 13 ET 14 /
WOOD WALLS AND DOORS TO BE DEMOLISHED, SEE PHOTOS 13, 14

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

MUR EN BOIS AVEC GRILLE MÉTALLIQUE À DÉMOLIR, VOIR PHOTOS 
11 ET 12 / WOOD WALL WITH METAL MESH TO BE DEMOLISHED, 
SEE PHOTOS 11, 12

DÉMOLIR LES MURS EN BOIS ET LA STRUCTURE EN MÉTAL LONGEANT 
LE MUR EXTÉRIEUR, VOIR PHOTO 16  / DEMOLISH THE WOOD WALLS 
AND METAL STRUCTURE ALONG THE EXTERIOR WALL, SEE PHOTO 16

DÉMOLIR L'EXCEDENT DE BÉTON AUTOUR DE LA PORTE SCELLÉE, VOIR 
PHOTO 17 / DEMOLISH THE EXCESS OF CONCRETE AROUND THE 
SEALED DOOR, SEE PHOTO 17

DÉMOLIR L'ESCALIER EN FER FORGÉ, VOIR PHOTOS 18, 19, 20 ET 21 / 
DEMOLISH THE WROUGHT IRON STAIRCASE, SEE PHOTOS 18, 19, 20, 21

DÉMOLIR LA BORDURE DE BÉTON AU PLANCHER, VOIR PHOTOS 22 
ET 23 / DEMOLISHING THE CONCRETE UPSTAND ON THE FLOOR, 
SEE PHOTOS 22 AND 23

DÉMOLIR LE PLANCHER DE BOIS, VOIR NOTE 10 À LA PAGE A201 / 
DEMOLISH THE WOOD FLOOR, SEE NOTE 10 ON PAGE A201

DÉMOLIR L'ESCALIER EN BOIS, INCLUANT LES MAINS COURANTES, 
VOIR PHOTOS 24 ET 25 / DEMOLISH THE WOOD STAIRCASE, 
INCLUDING HANDRAILS, SEE PHOTOS 24 AND 25

DÉMOLIR LES ÉTAGÈRES EN BOIS, VOIR PHOTOS 26, 27, 28, 29, 30, 
31, 32 / DEMOLISH THE WOOD SHELVES, SEE PHOTOS 26, 27, 28, 29, 
30, 31, 32

DÉMOLIR LA TOITURE EXISTANTE, CONSERVER LA STRUCTURE DE 
BÉTON / DEMOLISH THE EXISTING ROOF, CONCRETE STRUCTURE TO 
REMAIN

DÉMOLIR LA TOILETTE, LE MOBILIER INTÉGRÉ, LE LAVABO, LES 
ACCESSOIRES DE TOILETTE ET LES STORES, VOIR PHOTOS 35, 36 ET 37 
/ DEMOLISH THE TOILET, THE MILLWORK, THE SINK, THE WASHROOM 
ACCESSORIES, AND THE BLINDS, SEE PHOTOS 35, 36 AND 37

DÉMOLIR LA LAVEUSE ET LA SÉCHEUSE, VOIR PHOTO 38 / 
DEMOLISH WASHER AND DRYER, SEE PHOTO 38

DÉMOLIR LE MUR DE BOIS LONGEANT LE  MUR EXTÉRIEUR, VOIR 
PHOTO 39 / DEMOLISH THE WOOD WALL ALONG THE EXTERIOR WALL, 
SEE PHOTO 39

DÉMOLIR LE MUR, LA PORTE ET LE PLAFOND AUTOUR DE L'ESCALIER. 
DÉMOLIR LA MAIN COURANTE EN ACIER. ENLEVER LE BOIS SE 
TROUVANT SUR LE PLAFOND DE L'ESCALIER VOIR PHOTOS 40, 41 ET 42 
/ DEMOLISH THE WALL, DOOR, AND CEILING AROUND THE STAIRCASE. 
DEMOLISH THE STEEL HANDRAIL. REMOVE THE WOOD ON THE 
CEILING OF THE STAIRCASE SEE PHOTOS 40, 41 AND 42

16 DÉMOLIR LE CHAUFFE EAU, VOIR PHOTO 43 / DEMOLISH THE 
WATER HEATER, SEE PHOTO 43

17 DÉMOLIR LA GRILLE DE VENTILLATION, VOIR PHOTO 44 / 
DEMOLISH THE VENTILLATION GRILL, SEE PHOTO 44

18 DÉMOLIR LE MIRROIR ET LES DISTRIBUTRICES DE SAVON, VOIR 
PHOTO 45 / DEMOLISH THE MIRROR AND SOAP DISPENSERS, SEE 
PHOTO 45

19 DÉMOLIR SOIGNESEUMENT LE VENTILATEUR DE LA FENÊTRE, SANS 
ABÎMER LA FENÊTRE EXISTANTE , VOIR PHOTOS 02 ET 47 / 
CAREFULLY DEMOLISH  FAN IN THE WINDOW WITHOUT DAMAGING 
THE WINDOW , SEE PHOTOS 02 AND 47

20 DÉMOLIR L'ÉCRAN À LA FENÊTRE, VOIR PHOTO 51 / DEMOLISH THE 
SCREEN ON THE WINDOW, SEE PHOTO 51

21 DÉMOLIR LA CLOTURE EN BOIS, VOIR PHOTO 48 / DEMOLISH THE 
WOOD FENCE, SEE PHOTO 48

NOTES GÉNÉRALE DE DÉMOLITION /
GENERAL DEMOLISTION NOTES

TOUS LES MURS INTÉRIEURS FAIENT DE MONTANT DE BOIS OU 
MONTANT MÉTALLIQUE SONT À DÉMOLIR / ALL INTERIOR WALLS 
MADE OF WOOD POSTS OR METAL STUDS ARE TO BE DEMOLISHED

DÉMOLIR TOUS LES PANNEAUX DE BOIS ET LES PLANCHES DE 
BOIS SUR LES MURS ET LES COLONNES, EXEMPLES PHOTOS 01, 
02, 03 ET 04 / DEMOLISH ALL WOOD BOARDS AND PANELS ON THE 
WALLS AND COLUMNS, EXAMPLES PHOTOS 01, 02, 03, AND 04

DÉMOLIR LES FENÊTRES EN BOIS INTÉRIEURES, VOIR PHOTO 05 / 
DEMOLISH THE INTERIOR WOOD WINDOWS, SEE PHOTO 05

DÉMOLIR TOUS LES SUPPORTS MÉTALLIQUES SUR LES MURS ET 
COLONNES, VOIR PHOTO 02 / DEMOLISH ALL THE METAL 
SUPPORTS ON THE WALLS AND COLUMNS, SEE PHOTO 02

1.

2.

3.

4.

XX PHOTOS / PICTURES

22 DÉMOLIR LES RÉSERVOIRS À HUILE, VOIR PHOTO 49 / DEMOLISH 
THE OIL TANKS, SEE PHOTO 49

23
SOIGNESEUMENT ENLEVER L'ÉQUIPEMENT, LE CONSERVER 
ET LE RÉINSTALLER UNE FOIS LES RÉPARATIONS DES MURS 
COMPLÉTÉES, VOIR PHOTO 50 / CAREFULLY REMOVE THE 
EQUIPMENT, STORE IT, AND REINSTALL IT ONCE THE WALLS 
HAVE BEEN REPAIRED

24 DÉMOLIR LE COFFRET DE SERVEUR, VOIR PHOTO 52 / DEMOLISH 
THE SERVER BOX, SEE PHOTO 52

25
DÉMOLIR LA GAINE ET LA BOUCHE DE VENTILATION EN COL DE CYGNE 
SUR LE TOIT, VOIR MÉCANIQUE
/ DEMOLISH ROOF EVACUATION FAN AND DUCTS, SEE MECHANIiCAL

26
ÉVENT DE VENTILATION EXISTANTE À CONSERVER / 
EXISTING VENTILATION VENT TO REMAIN

27 GRILLES ET CADRES MÉTALIQUE À DÉMOLIR, VOIR PHOTO 64 À LA 
PAGE A106 / GRILL AND METAL FRAMES TO BE DEMOLISHED, SEE 
PHOTO 64 ON PAGE A106

28 DOUCHE À DÉMOLIR / SHOWER TO BE DEMOLISHED

29 UNITÉ DE CONDENSATION À DÉMOLIR, VOIR MÉCANIQUE/ 
CONDENSATION UNIT TO DEMOLISH, SEE MECHANICAL 

30
SOIGNEUSEMENT DÉMOLIR LES CONDUIT DANS LA FENÊTRE SANS 
ENDOMAGER LA FENÊTRE EXISTANTE / CAREFULLY DEMOLISH THE 
DUCTS IN THE WINDOW WITHOUT DAMAGING THE EXISTING WINDOW 

31 SOIGNEUSEMENT ENLEVER LES CONDUITS DANS LA FENÊTRE SANS 
ENDOMAGER LA FENÊTRE EXISTANTE / CAREFULLY REMOVE THE DUCTS 
IN THE WINDOW WITHOUT DAMAGING THE EXISTING WINDOW 

32 DÉMOLIR LA DALLE DE BÉTON POUR L'INSTALLATION DES ESCALIERS 
ET DU MONTE-PERSONNE  /  DEMOLISH THE CONCRETE SLAB FOR 
THE INSTALLATION OF THE STAIRS AND THE LIFT.

33 DÉMOLIR PARTIELLEMENT LES W230 EXISTANT, VOIR STRUCTURE  /  
PARTIALLY DEMOLISH THE EXISTING W230, SEE STRUCTURE.

34 ENLEVER LA PORTE EXTÉRIEURE EXISTANTE, DÉCAPER ET REPEINTURER. 
REFAIRE LES JOINTS D'ISOLATION / REMOVE THE EXISTING EXTERIOR 
DOOR, STRIP, AND REPAINT. REDO INSULATION JOINTS.

35
ENLEVER ET RÉCUPÉRER LA PORTE EXISTANTE VOIR PHOTO 85 SUR LA 
PAGE A103 /  REMOVE AND SALVAGE THE EXISTING DOOR, SEE PHOTO 
85 ON PAGE A103

36 ENLEVER LA PORTE COULISSANTE EXISTANTE, DÉCAPER, REPEINTURER ET 
RÉINSTALLER / REMOVE THE SLIDING DOOR, STRIP, REPAINT, AND 
REINSTALL
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PHOTO 02

PHOTO 04

PHOTO 05PHOTO 06
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PHOTO 07

PHOTO 11

PHOTO 28

PHOTO 01

PHOTO 09

PHOTO 19 PHOTO 18

PHOTO 03

PHOTO 21

PHOTO 27 PHOTO 26

PHOTO 24

ENLEVER TOUS LES SUPPORTS 
MÉTALLIQUES SUR LES MURS ET 
COLONNES, VOIR NOTE GÉNÉRALE DE 
DÉMOLITION NO.4  PAGE A101/ 
REMOVE ALL METALLIC SUPPORTS ON 
THE WALLS AND COLUMNS, SEE GENERAL 
DEMOLITION NOTE NO.4 PAGE A101

EXEMPLE DE PANNEAU DE BOIS À DÉMOLIR TEL 
QU'INDIQUÉ À LA NOTE GÉNÉRALE DE DÉMOLITION NO. 2 
PAGE A101 / 
EXAMPLE OF A WOOD PANEL TO BE DEMOLISHED AS 
INDICATED IN THE GENERAL DEMOLITION NOTE NO. 2 
PAGE A101

PHOTO 15

PHOTO 13 PHOTO 12

EXEMPLE DE PANNEAU DE BOIS À 
DÉMOLIR TEL QU'INDIQUÉ À LA NOTE 
GÉNÉRALE DE DÉMOLITION NO. 1 PAGE 
A101 / 
EXAMPLE OF A WOOD PANEL TO BE 
DEMOLISHED AS INDICATED IN THE 
GENERAL DEMOLITION NOTE NO. 1 PAGE 
A101

VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 28, 
PAGE A101 / 
SEE DEMOLITION 
NOTE 28, PAGE A101

VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 1, 
PAGE A101 / 
SEE DEMOLITION 
NOTE 1, PAGE A101

VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 1, 
PAGE A101 / 
SEE DEMOLITION 
NOTE 1, PAGE A101

VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 1, 
PAGE A101 / 
SEE DEMOLITION 
NOTE 1, PAGE A101

VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 3, 
PAGE A101 / 
SEE DEMOLITION 
NOTE 3, PAGE A101

VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 3, 
PAGE A101 / 
SEE DEMOLITION 
NOTE 3, PAGE A101

VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 2, 
PAGE A101 / 
SEE DEMOLITION 
NOTE 2, PAGE A101

VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 2, 
PAGE A101 / 
SEE DEMOLITION 
NOTE 2, PAGE A101

VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 4, 
PAGE A101 / 
SEE DEMOLITION 
NOTE 4, PAGE A101

VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 5, 
PAGE A101 / 
SEE DEMOLITION 
NOTE 5, PAGE A101

VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 7, 
PAGE A101 / 
SEE DEMOLITION 
NOTE 7, PAGE A101

VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 7, 
PAGE A101 / 
SEE DEMOLITION 
NOTE 7, PAGE A101
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PHOTO 37PHOTO 39

PHOTO 43PHOTO 44PHOTO 45

PHOTO 52

PHOTO 29PHOTO 30PHOTO 31PHOTO 32PHOTO 33PHOTO 34PHOTO 35

PHOTO 36

PHOTO 40PHOTO 41PHOTO 42

PHOTO 47PHOTO 48PHOTO 49

PHOTO 54PHOTO 55PHOTO 56

PHOTO 46

PHOTO 53 PHOTO 50PHOTO 51

PHOTO 38

CLOISON DE BOIS INTÉRIEURE A DÉMOLIR, 
VOIR NOTE DE DÉMOLITION 14 PAGE A101 / 
INTERIOR PARTITION TO BE DEMOLISHED, 
SEE DEMOLITION NOTE 14 PAGE A101

MUR EXTÉRIEUR / EXTERIOR WALL 

ENLEVER SOIGNEUSEMENT 
L'ÉQUIPEMENT, LE CONSERVER ET LE 
RÉINSTALLER UNE FOIS LES RÉPARATION 
DES MURS COMPLÉTER. VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 25 PAGE A101 / 
CAREFULLY REMOVE THE EQUIPMENT, 
STORE IT, AND REINSTALL IT ONCE THE 
WALLS HAVE BEEN REPAIRED, SEE 
DEMOLITON NOTE 25 PAGE A101

EXEMPLE DE RÉPARATION 
À FAIRE DANS LES MURS DE BÉTON. VOIR 
NOTE GÉNÉRALE DE CONSTRUCTION NO.7 
PAGE A201.  / 
EXAMPLES OF REPAIRS TO DO ON THE 
CONCRETE WALLS. SEE GENERAL 
CONCSTRUCTION NOTE NO.7 PAGE 201

VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 1, 
PAGE A104 / 
SEE DEMOLITION 
NOTE 1, PAGE A104

VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 1, 
PAGE A104 / 
SEE DEMOLITION 
NOTE 1, PAGE A104

VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 12, 
PAGE A101 / 
SEE DEMOLITION 
NOTE 12, PAGE A101

VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 12, 
PAGE A101 / 
SEE DEMOLITION 
NOTE 12, PAGE A101

VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 3, 
PAGE A104 / 
SEE DEMOLITION 
NOTE 3, PAGE A104

07

PHOTO 85

ENLEVER ET RÉCUPÉRER LES 2 PORTES. 
VOIR NOTE DE DÉMOLITION 35 PAGE A101 / 
REMOVE AND SALVAGE THE 2 DOORS, SEE 
DEMOLITON NOTE 35 PAGE A101
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AXE / GRID LINE

LÉGENDE / LEGEND

MURS EXISTANTS À DÉMOLIR / EXISTING 
WALLS TO BE DEMOLISHED

XX

PLAFOND SUSPENDU EN GYPSE À 
DÉMOLIR / GYPSUM SUSPENDED CEILING 
TO BE DEMOLISHED

NOTES DE DÉMOLITION / DEMOLITION NOTES 

1 DÉMOLIR TOUS LES PLAFONDS DE GYPSE ET LES PLAFONDS 
SUSPENDUS AU REZ-DE-CHAUSSÉE. PRENDRE NOTE QUE 
CERTAINS ENDROITS COMPORTENT DEUX NIVEAUX DE PLAFONDS, 
LES DEUX NIVEAUX DEVRONT ÊTRE DÉMOLIS. ENLEVER TOUTE LA 
LAINE MINÉRALE SE TROUVANT DANS LES PLAFONDS. VOIR 
PHOTOS 33 ET 34 / 
DEMOLISH ALL GYPSUM CEILINGS AND SUSPENDED CEILINGS ON 
THE GROUND FLOOR. PLEASE NOTE THAT SOME PLACES HAVE 
TWO CEILING LEVELS, THE TWO LEVELS WILL HAVE TO BE 
DEMOLISHED. REMOVE ANY MINERAL WOOL IN THE CEILINGS. SEE 
PHOTOS 33 AND 34.

3 DÉMOLIR LE CONDUIT DE VENTILLATION AU PLAFOND, VOIR PHOTO 
46 / DEMOLISH THE CEILING VENTILATION DUCT, SEE PHOTO 46 

2 DÉMOLIR LE PLAFOND EN GYPSE  / GYPSUM CEILING TO BE 
DEMOLISHED

LUMINAIRE À DÉMOLIR, VOIR DESSINS 
ÉLECTRIQUES / LIGHT FIXTURE TO BE 
DEMOLISHED, SEE ELECTRICAL DRAWINGS

LUMINAIRE EN APPLIQUÉ À DÉMOLIR, VOIR 
DESSINS ÉLECTRIQUES / WALL MOUNTED  
LIGHT FIXTURE TO BE DEMOLISHED, SEE 
ELECTRICAL DRAWINGS

LUMINAIRE À DÉMOLIR, VOIR DESSINS 
ÉLECTRIQUES / LIGHT FIXTURE TO BE 
DEMOLISHED, SEE ELECTRICAL DRAWINGS

LUMINAIRE EN APPLIQUÉ À DÉMOLIR, VOIR 
DESSINS ÉLECTRIQUES / WALL MOUNTED 
LIGHT FIXTURE TO BE DEMOLISHED, SEE 
ELECTRICAL DRAWINGS

PALAN EXISTANT / EXISTING HOIST

4 COUPER LE PALAN POUR PERMETTRE L'INSTALLATION DE 
L'ESCALIER / CUT THE HOIST TO ALLOW THE INSTALLATION 
OF THE STAIRCASE.

5 PALAN EXISTANT À DÉMOLIR / EXISTING HOIST TO BE DEMOLISHED

POUTRE EN ACIER EXISTANTE / 
EXISTING STEEL BEAM

MUR DE BÉTON  EXISTANT 
RECOUVERT DE CRÉPI / 

EXISTING CONCRETE WALL
COVERED IN A PARGE COAT

FENÊTRE EXISTANTE À 
CONSERVER / EXISTING 
WINDOW TO REMAIN

DÉMOLIR TOUTES LES COUCHES DE LA TOITURE EXISTANTE JUSQU'À LA 
DALLE DE BÉTON EXISTANTE OU JUSQU'AU PONTAGE DE BOIS EXISTANT / 

DEMOLISH ALL LAYERS OF THE EXISTING ROOFING UP TO THE EXISTING 
CONCRETE SLAB OR EXISTING WOOD DECKING

DÉMOLIR LE SOLIN 
MÉTALLIQUE / 

DÉMOLISH METAL FLASHING

DÉMOLIR LA GOUTIÈRE / 
DEMOLISH THE GUTTER
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PARCS CANADA
PARKS CANADA
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SPAC Réfection des
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1156 rue Mill

A104
Scale / Échelle: 1 : 100A105   A104

PLAN DE PLAFOND RÉFLÉCHI 2e ÉTAGE - DÉMOLITION /  2nd FLOOR REFLECTED CEILING PLAN -
DEMOLITION1

Scale / Échelle: 1 : 100A105   A104

PLAN DE PLAFOND RÉFLÉCHI REZ-DE-CHAUSSÉE - DÉMOLITION / GROUND FLOOR REFLECTED
CEILING PLAN - DEMOLITION2

Scale / Échelle: 1 : 10A105   A104

DÉTAIL DE COUPE TYPIQUE - DÉMOLITION DE TOIT / TYPICAL SECTION DETAIL - ROOF
DEMOLITION3
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AXE / GRID LINES

LÉGENDE / LEGEND

XX

NOTES DE DÉMOLITION / DEMOLITION NOTES

1

3

CRÉPI EXISTANT / EXISTING PARGE COAT

4

2 FENÊTRES EXISTANTES TYPIQUES / TYPICAL EXISTING WINDOWS

5

6

DÉMOLIR TOUTES LES COUCHES DE LA TOITURE EXISTANTE JUSQU'À LA 
DALLE DE BÉTON EXISTANTE OU JUSQU'AU PONTAGE DE BOIS EXISTANT 
/ DEMOLISH ALL LAYERS OF THE EXISTING ROOFING UP TO THE 
EXISTING CONCRETE SLAB OR EXISTING WOOD DECKING

DÉCAPER LA PEINTURE DU BALCON ET DU PALAN EXTÉRIEUR / 
STRIPPING THE PAINT OF THE BALCONY AND THE OUTSIDE HOIST

DÉMOLIR SOIGNEUSEMENT LE VENTILATEUR DE LA FENÊTRE SANS 
ABÎMER LA FENÊTRE EXISTANTE, VOIR PHOTOS 02 ET 47 / CAREFULLY 
DÉMOLISH THE FAN ON THE WINDOW WITHOUT DAMAGING THE 
WINDOW, SEE PHOTOS 02, 47, AND 75

ENLEVER ET RÉCUPÉRER LA FENÊTRE SANS L'ENDOMMAGER /  
REMOVE AND SALVAGE THE WINDOW WITHOUT DAMAGING IT 

7 ÉLÉMENTS À DÉMOLIR, VOIR PHOTOS 67, 68, 76, 79, 82  / ITEMS TO 
BE DEMOLISHED, SEE PHOTOS 67, 68, 76, 79, 82

8
ÉLÉMENTS ÉLECTRIQUES À DÉMOLIR, VOIR ÉLECTRIQUE, VOIR PHOTOS 
68, 69, 70, 73, 74 / ELECTRICAL ITEMS TO BE DEMOLISHED, SEE 
ELECTRICAL, SEE PHOTOS 68, 69, 70, 73, 74 

9 ÉLÉMENTS MÉCANIQUES À DÉMOLIR, VOIR MÉCANIQUE / MECHANICAL 
ITEMS TO BE DEMOLISHED, SEE MECHANICAL

10 ENLEVER ET RÉINSTALLER LE CONDUIT DANS LA FENÊTRE SANS 
ENDOMAGER LA FENÊTRE EXISTANTE, VOIR PHOTO 69 / REMOVE AND 
REINSTALLTHE DUCTS IN THE WINDOW WITHOUT DAMAGING THE 
EXISTING WINDOW, SEE PHOTO 69

11 DÉMOLIR LE CONDENSEUR, VOIR MÉCANIQUE, VOIR PHOTO 59 / 
DÉMOLISH THE CONDENSER, SEE MECHANICAL, SEE PHOTO 59

12 DÉMOLIR LA PRISE DE COURANT, VOIR PHOTO 80 / 
DEMOLISH ELECTRICAL PLUG, SEE PHOTO 80

NOTES GÉNÉRALES / GENERAL NOTES

13 ENLEVER ET RÉINSTALLER LES ENSEIGNES MÉTALLIQUES SUR LES 
MURS ET COLONNES, VOIR PHOTO 61 ET 62 / REMOVE AND REINSTALL 
THE METAL SIGNS ON THE WALLS AND COLUMNS, SEE PHOTO 61 AND 62

14 DÉMOLIR LES TUYAUX DE DESCENTES DE GOUTIÈRES EXISTANTES / 
DEMOLISH EXISTING GUTTER DOWNSPOUTS
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DÉMOLITION / BUILDING
ELEVATIONS -
DEMOLITION

PARCS CANADA
PARKS CANADA

1156, RUE MILL MONTREAL

SPAC Réfection des
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1156 rue Mill

A105

Scale / Échelle: 1 : 100A101   A105

ÉLÉVATION OUEST / WEST ELEVATION4

Scale / Échelle: 1 : 100A101   A105

ÉLÉVATION NORD / NORTH ELEVATION2

Scale / Échelle: 1 : 100A101   A105

ÉLÉVATION EST - EAST ELEVATION3

Scale / Échelle: 1 : 100A101   A105

ÉLÉVATION SUD / SOUTH ELEVATION1
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PHOTOS EXTÉRIEURES
/ EXTERIOR PICTURES

PARCS CANADA
PARKS CANADA

1156, RUE MILL MONTREAL

SPAC Réfection des
ateliers et entrepôts,

1156 rue Mill

A106

PHOTO 57PHOTO 58PHOTO 59

PHOTO 60

PHOTO 61PHOTO 62PHOTO 63

PHOTO 64PHOTO 65PHOTO 66PHOTO 67

PHOTO 68

PHOTO 69PHOTO 70

PHOTO 71

PHOTO 72PHOTO 73PHOTO 74PHOTO 75PHOTO 76

PHOTO 78PHOTO 79PHOTO 80PHOTO 81PHOTO 82PHOTO 83PHOTO 84

PHOTO 77

VUE RAPROCHÉE, VOIR PHOTO 84 / CLOSE-
UP, SEE PHOTO 84 

VUE RAPROCHÉE, VOIR PHOTO 84 / 
CLOSE-UP, SEE PHOTO 84 

VUE RAPROCHÉE, VOIR PHOTO 58 / 
CLOSE-UP, SEE PHOTO 58 

FILS À DÉMOLIR  /
WIRES TO BE DEMOLISHED DÉMOLIR LE CONDENSEUR, VOIR  

MÉCANIQUE, VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 11 PAGE A105 / 

DEMOLISH CONDENSER, SEE 
MECHANICAL, SEE DEMOLITION NOTE 

11 ON PAGE A105

ENSEIGNES MÉTALLIQUES À ENLEVER  
ET RÉINSTALLER, VOIR NOTE DE 

DÉMOLITION 13 PAGE A105 / METAL 
SIGNS TO BE REMOVED AND 

REINSTALLED, SEE DEMOLITION NOTE 
13 ON PAGE A105

VUE RAPROCHÉE, VOIR PHOTO 68 / 
CLOSE-UP, SEE PHOTO 68 

VUE RAPROCHÉE, VOIR PHOTO 68 / 
CLOSE-UP, SEE PHOTO 68 

À DÉMOLIR, VOIR ELECTRIQUE, VOIR 
NOTE DE DÉMOLITION 8 PAGE A105 / 
TO BE DEMOLISHED, SEE 
ELECTRICAL, SEE DEMOLITION 
NOTE 8 ON PAGE A105

EVENT À DÉMOLIR, VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 7 PAGE A105 / VENT TO 
BE DEMOLISHED, SEE DEMOLITION 
NOTE 7 ON PAGE A105

À DÉMOLIR, VOIR ÉLECTRIQUE,  
VOIR NOTE DE DÉMOLITION 8 PAGE 
A105 / VENT TO BE REMOVED, SEE 

ELECTRICAL, SEE DEMOLITION 
NOTE 8 ON PAGE A105

VUE RAPROCHÉE, VOIR PHOTO 67 / 
CLOSE-UP, SEE PHOTO 67 

À DÉMOLIR, VOIR ÉLECTRIQUE,  
VOIR NOTE DE DÉMOLITION 8 PAGE 
A105 / VENT TO BE DEMOLISHED, 
SEE ELECTRICAL, SEE DEMOLITION 
NOTE 8 ON PAGE A105

ÉVENT À DÉMOLIR, EMPLACEMENT 
DE L'ÉVENT À RÉUTILISER,  VOIR 
NOTE DE DÉMOLITION 10 PAGE A105 
/ VENT TO BE DEMOLISHED, VENT 
LOCATION TO BE REUSED, SEE 
DEMOLITION NOTE 10 ON PAGE 
A105

À DÉMOLIR, VOIR ÉLECTRIQUE,  
VOIR NOTE DE DÉMOLITION 8 PAGE 
A105 / TO BE DEMOLISHED, SEE 
ELECTRICAL, SEE DEMOLITION 
NOTE 8 ON PAGE A105

ÉVENT À DÉMOLIR,  VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 7 PAGE A105 / VENT TO 
BE DEMOLISHED, SEE DEMOLITION 
NOTE 7 ON PAGE A105

VUE RAPROCHÉE, VOIR PHOTO 81 / 
CLOSE-UP, SEE PHOTO 81

À REMPLACER, VOIR ÉLECTRIQUES / 
TO BE REPLACED, SEE ÉLECTRICAL 

À DÉMOLIR, VOIR MÉCANIQUE, VOIR 
NOTE 27 À LA PAGE A101 / TO BE 
DEMOLISHED, SEE MECHANICAL, 
SEE DEMOLITION NOTE 27 ON PAGE 
A101 

À DÉMOLIR, VOIR ÉLECTRIQUE /
TO BE DEMOLISHED, SEE 
ELECTRICAL

EVENT À DÉMOLIR, VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 5 PAGE A105 / VENT TO 
BE DEMOLISHED, SEE DEMOLITION 
NOTE 5 ON PAGE A105

À DÉMOLIR, VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 7 PAGE A105 / TO BE 
DEMOLISHED, SEE DEMOLITION 
NOTE 7 ON PAGE A105

À CONFIRMER SELON BESOINS DU 
BÂTIMENT 4 / TO BE CONFIRMED 
ACCORDING TO THE NEEDS OF 
BUILDING 4

À DÉMOLIR, VOIR ÉLECTRIQUE ET  
VOIR NOTE DE DÉMOLITION 8 PAGE 
A105 / TO BE DEMOLISHED, SEE 
ELECTRICAL AND SEE DEMOLITION 
NOTE 8 ON PAGE A105

VUE RAPROCHÉE, VOIR PHOTO 77 / 
CLOSE-UP, SEE PHOTO 77 

VUE RAPROCHÉE, VOIR PHOTO 79 / 
CLOSE-UP, SEE PHOTO 79 

VUE RAPROCHÉE, VOIR PHOTO 80 / 
CLOSE-UP, SEE PHOTO 80 

À DÉMOLIR, VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 7 PAGE A105 / TO BE 
DEMOLISHED, SEE DEMOLITION 
NOTE 7 ON PAGE A105

À DÉMOLIR ET ENSUITE 
RELOCALISÉ PAR ÉLECTRIQUE, 
VOIR NOTE DE DÉMOLITION 12 PAGE 
A105 / TO BE DEMOLISHED AND 
THEN RELOCATED BY ELECTRICAL, 
SEE DEMOLITION NOTE 12 ON PAGE 
A105

À DÉMOLIR, VOIR  MÉCANIQUE / TO 
BE DEMOLISHED, SEE MECHANICAL

À DÉMOLIR, VOIR NOTE DE 
DÉMOLITION 7 PAGE A105 / TO BE 
DEMOLISHED, SEE DEMOLITION 
NOTE 7 ON PAGE A105

PORTE D'ACCÈS À DÉMOLIR, VOIR 
NOTE 29 À LA PAGE A101 / ACCES 
HATCH TO BE DEMOLISHED, SEE 
DEMOLITION NOTE 29 ON PAGE A101 

PRISE D'EAU INTÉRIEURE
ET EXTÉRIEURE À DÉMOLIR, VOIR 
MÉCANIQUE /
INSIDE AND OUTSIDE
WATER OUTLET TO BE 
DEMOLISHED, SEE MECHANICAL 

PRISE D'AIR À DÉMOLIR, VOIR MÉCANIQUE / 
FRESH AIR OUTLET TO BE DEMOLISHED, SEE 

MECHANICAL
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AJOUTER UN MUR DE TYPE 8 DANS L'OUVERTURE DE LA PORTE.
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HSS 76mm x 76mm ET PLAQUE DE 128mm x 
280mm, VOIR DESSINS DE STRUCTURE / 
76mm x 76mm HSS AND 128mm x 280mm
PLATE, SEE STRUCTURAL DRAWINGS
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AXE / GRID LINES

LÉGENDE / LEGEND

NUMÉRO DE PIÈCE / ROOM NUMBERS

NOUVEAU MUR; VOIR PLAN POUR TYPE DE 
CLOISON / NEW WALL, SEE PLAN FOR WALL 
TYPES

1001

TYPE DE CLOISON; VOIR PAGE A601 / WALL 
TYPE SEE PAGE A601

NOUVELLE PORTE ET CADRE AVEC 
NUMÉRO DE PORTE / NEW DOOR WITH ITS 
NUMBER

101

XX

DRAIN DE PLANCHER, VOIR DESSINS 
MÉCANIQUE / FLOOR DRAIN, SEE MECHANICAL 
DRAWING  

NOTES GÉNÉRALES / GENERAL NOTES

TOUT DESSIN ARCHITECTURAL DOIT ÊTRE LU EN CONJONCTION 
AVEC LES DESSINS  DE STRUCTURE, DE MÉCANIQUE, 
D'ÉLECTRICITÉ, DE GÉNIE CIVIL ET DE TÉLÉCOMMUNICATION / 
ANY ARCHITECTURAL DRAWING MUST BE READ IN 
CONJUNCTION WITH THE DESIGNS OF STRUCTURAL, 
MECHANICAL, ELECTRICAL, CIVIL ENGINEERING AND 
TELECOMMUNICATIONS

1.

2.

3.

4.

5.

TOUTES LES DIMENSIONS SONT PRISES DU CENTRE DES 
NOUVELLES CLOISONS / 
ALL DIMENSIONS ARE TAKEN FROM THE CENTER OF NEW 
PARTITIONS

TOUS LES CADRES DE PORTE SONT À 100 mm DU MUR 
PERPENDICULAIRE SAUF INDICATION CONTRAIRE / ALL DOOR 
FRAMES ARE 100 mm FROM THE PERPENDICULAR WALL EXCEPT 
AS OTHERWISE SPECIFIED

LES PLANS DE MOBILIER SONT POUR INFORMATION SEULEMENT. 
TOUT MOBILIER EST LA RESPONSABILITÉ DU CLIENT ET EST 
HORS-CONTRAT / 
FURNITURE PLANS ARE FOR INFORMATION ONLY. ALL 
FURNITURE IS THE CUSTOMER'S RESPONSIBILITY AND IS NOT IN 
THE CONTRACT
FOURNIR ET INSTALLER DU BLOCAGE DE CONTREPLAQUÉ 16 mm 
ENTRE LES MONTANTS MÉTALLIQUES POUR L’ACCROCHAGE DES 
ACCESSOIRES DE TOILETTE, DU MOBILIER INTÉGRÉ ET TOUT 
AUTRE ÉLÉMENT ACCROCHÉ AU MUR / 
PROVIDE AND INSTALL 16 mm PLYWOOD BETWEEN METAL STUDS 
FOR HANGING WASHROOM ACCESSORIES, MILLWORK AND ANY 
OTHER MATERIAL HANGING ON THE WALL

LES MATÉRIAUX ET SCELLANTS IGNIFUGES INDIQUÉS AU DEVIS 
SONT À INSTALLER DANS TOUTE CLOISON COUPE-FEU. ASSURER 
LA CONTINUITÉ DES IGNIFUGEANTS AUX RENCONTRES AVEC LES 
DALLES DE BÉTON, TOITURES ET TOUTE PÉNÉTRATION 
MÉCANIQUE, ÉLECTRIQUE OU AUTRES DE CES CLOISONS / 
THE FLAME RETARDANT MATERIALS AND SEALANTS INDICATED 
ON THE MASTER ARE TO BE INSTALLED IN ANY FIREWALL 
PARTITIONS. ENSURE THE CONTINUITY OF FIRE RETARDANTS AT 
MEETINGS WITH CONCRETE SLABS, ROOFS AND ANY 
MECHANICAL, ELECTRICAL OR OTHER PENETRATION OF THESE 
PARTITIONS

6.

NUMÉRO DE FENÊTRE / WINDOW NUMBER1iV101

CABINET POUR EXTINCTEUR PORTATIF -
900mm DU PLANCHER / CABINET FOR PORTABLE 
FIRE EXTINGUISHER - 900mm FROM THE FLOOR

EX

NOTES / NOTES 
1 MUR EN VERRE  / GLASS WALL

2 DOUCHE D'URGENCE / EMERGENCY SHOWER

RÉPARER L'ENTIÈRETÉ DE LA SURFACE DES MURS ET COLONNES 
DE BÉTON INTÉRIEURE. VOIR LES PHOTOS 53, 54, 55, ET 56 POUR 
DES EXEMPLES DE RÉPARATIONS À EFFECTUER. L'ÉTENDUE DES 
TRAVAUX PRÉSENTÉS DANS LES PHOTOS INDIQUÉES N'EST PAS 
EXHAUSTIVE. / REPAIR THE ENTIRETY OF ALL THE INTERIOR 
CONCRETE WALL AND COLUMN SURFACES, SEE PHOTOS 53, 54, 
55, AND 56 FOR EXAMPLES OF REPAIRS TO DO. THE SCOPE OF 
THE WORK PRESENTED IN THE PHOTOS IS NOT EXHAUSTIVE.

7.

3 FOSSE DE RETENUE PRÉFABRIQUÉE, VOIR MÉCANIQUE / 
PREFABRICATED CATCH BASSIN, SEE MECHANICAL 

4 EXTINCTEUR VOIR MÉCANIQUE. VOIR DÉTAIL 13/A512 POUR CABINET 
ENCASTRÉ / FIRE EXTINGUISHER SEE MECHANICAL. SEE DETAIL 13 / 
A512 FOR BUILT-IN CABINET

5 CHAUFFES-EAU, VOIR MÉCANIQUE / WATER-HEATER, SEE MECHANICAL

6
HAUT-PARLEUR AVEC BOUTON SONNETTE ET INTERCOM, VOIR 
DESSINS ÉLECTRIQUES /  SPEAKER WITH DOOR BELL AND 
INTERCOM, SEE ELECTRICAL DRAWINGS

7 LECTEUR DE CARTE, VOIR ÉLECTRIQUE / CARD READER, SEE ELECTRICAL 

DP

8 GRILLE GRATTE-PIEDS, VOIR DÉTAIL 14 À LA PAGE A512 / 
FLOOR GRILL SEE DETAIL 14 ON PAGE A512

9
REMPLIR LES OUVERTURES EXISTANTES AVEC UNE DALLE DE 
BÉTON, VOIR STUCTURE. 3 OUVERTURES DE ± 3640 x ± 1360, 3 
OUVERTURES DE ± 3640 x ± 1215 ET 1 OUVERTURE DE ± 3120 x ± 1440
/  FILL THE EXISTING OPENINGS WITH A CONCRETE SLAB, SEE 
STRUCTURE. 3 OPENINGS OF ± 3640 x ± 1360, 3 OPENINGS OF ± 3640 x 
± 1215, AND 1 OPENING OF ± 3120 x ± 1440

10
DALLE DE PROPRETÉ POUR LE ÉQUIPEMENTS MÉCANIQUES ET 
ÉLÉCTRIQUES DANS LES SALLES 106, 108 ET 201. VOIR STRUCTURE 
POUR DÉTAIL ET COORDONNER LA LOCALISATION AVEC MÉCANIQUE / 
HOUSEKEEPING PAD FOR MECHANICAL AND ELECTRICAL EQUIPMENT IN 
ROOMS 106,108 AND 201, SEE STRUCTURE FOR DETAIL AND 
COORDINATE LOCATION WITH MECHANICAL

XX

EXTINCTEUR PORTATIF ACCROCHÉ AU MUR -
900mm DU PLANCHER / PORTABLE FIRE 
EXTINGUISHER HANGING ON THE WALL - 900mm 
FROM THE FLOOR

EX

PENTE / SLOPE

11
AU-DESSUS DES MURS DE VERRE TYPE 5 ET 6, CONSTRUIRE UNE 
RETOMBÉ DE GYPSE DE TYPE DE MUR 2 / ABOVE THE GLASS WALLS 
TYPE 5 AND 6, BUILD BULKHEAD WALL TYPE 2

12
SOIGNEUSEMENT RÉINSTALLER LES CONDUITS DANS LA FENÊTRE SANS 
ENDOMAGER LA FENÊTRE EXISTANTE / CAREFULLY REINSTALL THE 
DUCTS IN THE WINDOW WITHOUT DAMAGING THE EXISTING WINDOW 

13
REMETTRE LA PORTE EXTÉRIEURE EXISTANTE. REFAIRE LES JOINTS 
D'ISOLATION / PUT BACK THE EXISTING EXTERIOR DOOR. REDO 
INSULATION JOINTS

14 RÉINSTALLER  LA PORTE COULISSANTE EXISTANTE / REINSTALL THE 
SLIDING DOOR
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XX

NOTES GÉNÉRALES / GENERAL NOTES 

1.

2.

3.

4.

5.

6.

NOTES / NOTES

TOUT DESSIN ARCHITECTURAL DOIT ÊTRE LU EN 
CONJONCTION AVEC LES DESSINS  DE STRUCTURE, DE 
MÉCANIQUE, D'ÉLECTRICITÉ, DE GÉNIE CIVIL ET DE 
TÉLÉCOMMUNICATION / 
ANY ARCHITECTURAL DRAWING MUST BE READ IN 
CONJUNCTION WITH THE DESIGNS OF STRUCTURAL, 
MECHANICAL, ELECTRICAL, CIVIL ENGINEERING AND 
TELECOMMUNICATIONS

TOUTES LES DIMENSIONS SONT PRISES DU 
CENTRE DES NOUVELLES CLOISONS / 
ALL DIMENSIONS ARE TAKEN FROM THE CENTER 
OF NEW PARTITIONS

TOUS LES CADRES DE PORTE SONT À 4" DU MUR 
PERPENDICULAIRE SAUF INDICATION CONTRAIRE / 
ALL DOOR FRAMES ARE 4 " FROM THE 
PERPENDICULAR WALL EXCEPT AS OTHERWISE 
SPECIFIED

LES PLANS DE MOBILIER SONT POUR INFORMATION 
SEULEMENT. TOUT MOBILIER EST LA RESPONSABILITÉ 
DU CLIENT ET EST HORS-CONTRAT / 
FURNITURE PLANS ARE FOR INFORMATION ONLY. ALL 
FURNITURE IS THE CUSTOMER'S RESPONSIBILITY AND 
IS NOT IN THE CONTRACT

FOURNIR ET INSTALLER DU BLOCAGE DE 
CONTREPLAQUÉ 3/4" ENTRE LES MONTANTS 
MÉTALLIQUES POUR L’ACCROCHAGE DES ACCESSOIRES 
DE TOILETTE, DU MOBILIER INTÉGRÉ ET TOUT AUTRE 
ÉLÉMENT ACCROCHÉ AU MUR / 
PROVIDE AND INSTALL 3/4 "PLYWOOD BETWEEN METAL 
STUDS FOR HANGING WASHROOM ACCESSORIES, 
MILLWORK AND ANY OTHER MATERIAL HANGING ON THE 
WALL

LES MATÉRIAUX ET SCELLANTS IGNIFUGES INDIQUÉS 
AU DEVIS SONT À INSTALLER DANS TOUTE CLOISON 
COUPE-FEU. ASSURER LA CONTINUITÉ DES 
IGNIFUGEANTS AUX RENCONTRES AVEC LES DALLES 
DE BÉTON, TOITURES ET TOUTE PÉNÉTRATION 
MÉCANIQUE, ÉLECTRIQUE OU AUTRES DE CES 
CLOISONS / 
THE FLAME RETARDANT MATERIALS AND SEALANTS 
INDICATED ON THE MASTER ARE TO BE INSTALLED IN 
ANY FIREWALL PARTITIONS. ENSURE THE CONTINUITY 
OF FIRE RETARDANTS AT MEETINGS WITH CONCRETE 
SLABS, ROOFS AND ANY MECHANICAL, ELECTRICAL OR 
OTHER PENETRATION OF THESE PARTITIONS

AXE / GRID LINES

1 ÉVENT DE VENTILATION EXISTANT À CONSERVER / EXISTING
VENTILATION VENT TO REMAIN

NOUVELLE TOITURE / NEW ROOF

2 RAGRÉER LA TOITURE OÙ SE TROUVAIT L'UNITÉ MÉCANIQUE 
AVANT DE FAIRE LA PAUSE DE LA NOUVELLE TOITURE / RE-
LEVEL THE ROOF WHERE THE MECHANICAL UNIT WAS 
LOCATED BEFORE PUTTING THE NEW ROOF.

3 OBTURER LA CHEMINÉ, VOIR DÉTAIL XXX / 
CLOSE THE CHIMNEY, SEE DETAIL XXX
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COMPOSITION DU PLAFOND SOUS L'ESCALIER:
-92mm MONTANTS MÉTALLIQUES @ 400mm C/C
-2 X 16mm PANNEAU DE GYPSE TYPE "X"  /
CEILING COMPOSITION UNDER STAIRS:
-92mm METAL STUDS @ 400mm C / C
-2 X 16mm TYPE "X" GYPSUM BOARD

AXE / GRID LINE

LÉGENDE / LEGEND

NUMÉRO DE PIÈCE / ROOM NUMBERS

NOUVEAU MUR; VOIR PLAN POUR TYPE DE 
CLOISON / NEW PARTITION, SEE WALL TYPES  
SCHEDULE FOR WALL COMPOSITION 

1001

XX

PLAFOND SUSPENDU EN GYPSE / 
GYPSUM SUSPENDED CEILING

HAUTEUR DE PLAFOND 
(AU-DESSUS DU PLANCHER FINI) / 
CEILING HEIGHT (ABOVE FINISHED FLOOR)

TOUT DESSIN ARCHITECTURAL DOIT ÊTRE LU EN 
CONJONCTION AVEC LES DESSINS  DE 
STRUCTURE, DE MÉCANIQUE, D'ÉLECTRICITÉ, DE 
GÉNIE CIVIL ET DE TÉLÉCOMMUNICATION / 
ANY ARCHITECTURAL DRAWING MUST BE READ IN 
CONJUNCTION WITH THE DESIGNS OF 
STRUCTURAL, MECHANICAL, ELECTRICAL, CIVIL 
ENGINEERING AND TELECOMMUNICATIONS

1.

TOUS LES PLAFONDS SONT À 2490mm DU PLANCHER 
FINI, SAUF INDICATION CONTRAIRE / 
ALL CEILINGS ARE 2490mm FROM THE FINISHED 
FLOOR, EXCEPT AS INDICATED OTHERWISE

2.

SAUF INDICATION CONTRAIRE, TOUS LES LUMINAIRES SONT À 
2490mm DU PLANCHER FINI, SAUF LES LUMINAIRES SOUS LES 
PLAFONDS SUSPENDUS QUI SONT À 2285mm / 
EXCEPT IF INDICATED OTHERWISE , ALL LIGHTING FIXTURES ARE 
2490mm FROM THE FINISHED FLOOR, EXCEPT THE LIGHTING 
FIXTURES UNDER THE SUSPENDED CEILINGS WHICH ARE AT 
2285mm

3.

NOTES GÉNÉRALES / GENERAL NOTES 

NOTES / NOTES

LES SURSFACES DE BÉTON AU PLAFOND DU REZ-DE-
CHAUSSÉE SERONT PEINTES SAUF INDICATION CONTRAIRE /
CONCRETE SURFACES ON THE GROUND FLOOR CEILING WILL 
BE PAINTED UNLESS OTHERWISE INDICATED

4.

5.

6.

TOUTES LES SURFACES DE BÉTON AU PLAFOND DU 
DEUXIÈME ÉTAGE, MÊME CELLES AU-DESSUS DES PLAFONDS 
SUSPENDUS SERONT PEINTES AVEC L'ENDUIT ASTEC /
CONCRETE SURFACES ON THE SECOND FLOOR CEILING, 
EVEN THOSE ABOVE THE SUSPENDED CEILING, WILL BE 
PAINTED WITH THE ASTEC COATING, UNLESS OTHERWISE 
INDICATED

PEINDRE TOUS LES CONDUITS MÉCANIQUES ET 
ÉLECTRIQUES AU PLAFOND LA MÊME COULEUR QUE LE 
PLAFOND. / 
PAINT ALL MECHANICAL AND ELECTRICAL CONDUITS TO THE 
CEILING THE SAME COLOR AS THE CEILING.

2490 mm

PALAN EXISTANT / EXISTING HOIST

NOUVEAU PALAN, VOIR STRUCTURE / NEW 
HOIST, SEE STRUCTURE
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XX

NOTES / NOTES

1

3

CRÉPI EXISTANT RECOUVERT D'UNE MEMBRANE DE 
CÉRAMIQUE LIQUIDE / EXISTING PARGE COAT
COVERED WITH A LIQUID CERAMIC MEMBRANE 

4

2 FENÊTRES EXISTANTES À CONSERVER / 
EXISTING WINDOW TO REMAIN

5

6

TOITURE RECOUVERTE D'UNE MEMBRANE DE 
CÉRAMIQUE LIQUIDE / ROOF COVERED WITH A 
LIQUID CERAMIC MEMBRANE 

PEINTURER LE BALCON ET LE PALAN 
EXTÉRIEUR / 
PAINT THE BALCONY AND THE OUTSIDE 
HOIST

REMPLACER LES CARREAUX MANQUANTS DU VENTILATEUR 
AVEC LES CARREAUX EXISTANTS, VOIR PHOTOS 02 ET 47 / 
REPLACE THE MISSING PANES WITH THE EXISTING PANES, 
SEE PHOTO 02 AND 47

ENLEVER ET RÉCUPÉRER LA FENÊTRE. INSTALLER LES 
CONDUITS MÉCANIQUES DANS LA FENÊTRE ET METTRE DES 
PERSIENNES / REMOVE AND SALVAGE THE WINDOW. INSTALL  
MECHANICAL DUCTS IN WINDOW AND ADD SHUTTERS

7 OBTURER LA CHEMINÉ, VOIR DÉTAIL XXX
/ CLOSE THE CHIMNEY, SEE DETAIL XXX

NOTES GÉNÉRALES / GENERAL NOTES

RÉPARER LE CRÉPI ENDOMAGÉ LORS DE LA 
DÉMOLITION DES ÉLÉMENTS À ENLEVER EN 
ARCHITECTURE, STRUCTURE, MÉCANIQUE ET 
ÉLECTRICITÉ / REPAIR DAMAGED PARGE 
COAT DURING DEMOLITON OF 
ARCHITECTURAL, STRUCTURAL, MECHANICAL 
AND ELECTRICAL ITEMS

1.

8 TUYAUX DE DESCENTES DE GOUTTIÈRES
/ GUTTER DOWNSPOUTS

9 OUVERTURE  POUR CONDUIT 300 mm DIA., LOCALISATION À 
DÉTERMINER SUR LE CHANTIER, À COORDONNER AVEC 
MÉCANIQUE / 300 mm DIA. OPENING FOR DUCT , TO BE LOCATED 
ON SITE , TO COORDONATE WITH MECHANICAL

10 RÉINSTALLER LE CONDUIT DANS LA FENÊTRE SANS 
ENDOMAGER LA FENÊTRE EXISTANTE / REINSTALLTHE DUCTS IN 
THE WINDOW WITHOUT DAMAGING THE EXISTING WINDOW

11 RÉINSTALLER LES ENSEIGNES MÉTALLIQUES SUR LES MURS ET 
COLONNES, VOIR PHOTO 61 ET 62 / REINSTALL THE METAL 
SIGNS ON THE WALLS AND COLUMNS, SEE PHOTO 61 AND 62
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XX

NOTES / NOTES 

1 PALAN EXISTANT  / EXISTING HOIST

2 NOUVEAU PALAN, VOIR STRUCTURE / NEW HOIST, SEE 
STRUCTURE
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- ISOLANT (ISO1) (100mm) / INSULATION (ISO1) (100mm)
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- PARE-VAPEUR (PV1) / VAPOUR BARRIER (PV1)
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S1 COMPOSITION DE SOFFITE / SOFFIT COMPOSITION

M1 COMPOSITION DE MUR / WALL COMPOSITION
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- MEMBRANE DE CÉRAMIQUE LIQUIDE / LIQUID CERAMIC 
MEMBRANE
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LUMINAIRE, VOIR ÉLECTRIQUE / 
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VOIR PLAN DE PLAFOND 
RÉFLÉCHI A203 POUR LA 

COMPOSITION DU PLAFOND 
SOUS L'ESCALIER A / 

SEE REFLECTED CEILING 
PLANS A203 FOR THE 

COMPOSITION OF THE 
CEILING UNDER STAIRCASE A

MAIN COURANTE EN ACIER PEINTE (40mm DIA.) / 
PAINTED STEEL HANDRAIL (40mm DIA.)

BARRE D'ACIER 13mm DIA. SOUDÉE À LA MAIN 
COURANTE ET À L'APPLIQUÉ MURAL, LE TOUT PEINT 
/ 13mm DIA. STEEL BAR WELDED TO THE HANDRAIL 
AND TO THE WALL BRACKETS, ALL PAINTED 

RENFORCEMENT POUR MURS DE GYPSE EN 
TOLE D'ACIER GALVANISÉ / GALVANIZED STEEL 
SHEET REINFORCEMENT FOR GYPSUM WALLS
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.

40
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MAIN COURANTE EN ACIER (40mm DIA.) 
ET GARDER-CORPS AVEC BARROTINS 
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TOUT PEINT. / STEEL HANDRAIL (40mm

DIA.) AND GUARDRAIL WITH 7mm x 7mm
VERTICAL BARS WELDED TO THE 

STRINGER, ALL PAINTED.

MARCHE D'ESCALIER EN PAN D'ACIER 
REMPLI DE BÉTON AVEC CONTREMARCHE / 
CONCRETE FILLED STEEL PAN STAIRS, 
WITH CLOSED RISER

ANGLE EN ACIER 75mm X 75mm X 6mm /
STEEL ANGLE 75mm X 75mm X 6mm

LIMON EN ACIER, 50mm x 310mm  / 
STEEL STRINGER 50mm x 310mm

MUR EXTÉRIEUR EXISTANT / 
EXISTING EXTÉRIOR WALL
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NOTES GÉNÉRALES / GENERAL NOTES
LA CHASSE D’EAU DOIT ÊTRE DU CÔTÉ DE L’AIRE DE TRANSFERT À 
LA TOILETTE /   THE FLUSH CONTROLS MUST BE ON THE TRANSFER 
SPACE SIDE OF THE TOILET

1.DISTRIBUTEUR DE PAPIER HYGIÉNIQUE / HYGIENIC PAPER DISPENSER

LÉGENDE / LEGEND
1

SÈCHE-MAINS / HAND DRYERS 2

GAINE DE PROTECTION / PROTECTIVE SHEATH3

BARRE DE SOUTIEN AVEC FINI ANTIDÉRAPANT (30mm DIA.) / SLIP-RESISTANT GRAB BAR (30mm DIA.)4

DISTRIBUTEUR DE SAVON  / SOAP DISPENSER5

MIROIR INCLINABLE / TILT MIRROR6

TUILES DE CÉRAMIQUES C2 DE COULEUR ''30090 MIDWARM GREY #4'', JUSQU'À 1380mm DU PLANCHER / C2 CERAMIC 
TILES COLOUR ''30090 MIDWARM GREY #4''UP TO 1380mm FROM THE FLOOR8

POUBELLE À SERVIETTES SANITAIRES / SANITARY TOWEL BIN7

TUILES DE CÉRAMIQUE C1 AU PLANCHER DE COULEUR ''204V GRIS D'AGATE'' / C1 CERAMIC FLOOR TILES COLOUR 
''204V GRIS D'AGATE''

9

ÉVIER AVEC ROBINET À POIGNÉES DE TYPE À LEVIER MANŒUVRABLES AVEC LE POING / SINK WITH A LEVER-TYPE 
FAUCET THAT CAN BE OPERATED WITH THE FIST

10

SYSTÈME D’APPEL D’URGENCE / EMERGENCY CALL SYSTEM 11

TABLETTE DE 200 × 400 mm / 200 × 400 mm SHELF  12

CROCHET POUR VÊTEMENTS / CLOTHES HOOK13

PEINTURER LE MUR, VOIR PLANS ET TABLEAUX DES FINIS / PAINT 
THE WALL, SEE FINISH PLANS AND SCHEDULES

A1

AU-DESSUS DU BOUTON D'APPEL D'URGENCE, PLACER UN PANNEAU 
DE SIGNALISATION DONT LES LETTRES ONT AU MOINS 25mm DE 
HAUTEUR INDIQUANT / ABOVE THE EMERGENCY BUTTON, INSTALL A 
SIGN WITH LETTERING OF AT LEAST 25mm IN HEIGHT THAT 
INDICATES : "APPUYER SUR LE BOUTON POUR DÉCLENCHER LES 
DISPOSITIFS D'ALERTE / PUSH BUTTON TO TRIGGER ALARM."

14

OUVRE-PORTE À COMMANDE ASSISTÉE / POWER-ASSISTED DOOR 
OPENER

15

PLACER UNE MEMBRANE D'ÉTANCHÉITÉ COLLÉE ET PARE-VAPEUR 
DERRIÈRE TOUTE LA CÉRAMIQUE INSTALLÉE DANS LES SALLES 107 
(WC), 208 (WC) ET 209 (WC) / INSTALL A BONDED WATERPROOFING 
MEMBRANE AND VAPOUR BARRIER BEHIND ALL CERAMIC TILES 
INSTALLED IN ROOM 107 (WC), 208 (WC) AND 209 (WC)

2.
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PLANS ET ÉLÉVATIONS
INTÉRIEURES / PLANS &
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- WC

PARCS CANADA
PARKS CANADA

1156, RUE MILL MONTREAL

SPAC Réfection des
ateliers et entrepôts,

1156 rue Mill

A504

Scale / Échelle: 1 : 20A201   A504

2e ÉTAGE - PLAN WC / 2nd FLOOR - WC PLAN2

Scale / Échelle: 1 : 50A504   A504

ÉLÉVATION NORD -  WC 2 -  2e ÉTAGE / NORTH
ELEVATION - 2nd FLOOR - WC 211

Scale / Échelle: 1 : 50A504   A504

ÉLÉVATION EST -  WC 2 -  2e ÉTAGE / EAST
ELEVATION - 2nd FLOOR - WC 212

Scale / Échelle: 1 : 50A504   A504

ÉLÉVATION SUD -  WC 2 -  2e ÉTAGE / SOUTH
ELEVATION - 2nd FLOOR - WC 213

Scale / Échelle: 1 : 50A504   A504

ÉLÉVATION OUEST -  WC 2 -  2e ÉTAGE / WEST
ELEVATION - 2nd FLOOR - WC 214

Scale / Échelle: 1 : 50A504   A504

ÉLÉVATION NORD -  WC 1 -  2e ÉTAGE / NORTH
ELEVATION - 2nd FLOOR - WC 27

Scale / Échelle: 1 : 50A504   A504

ÉLÉVATION EST -  WC 1 -  2e ÉTAGE / EAST
ELEVATION - 2nd FLOOR - WC 28

Scale / Échelle: 1 : 50A504   A504

ÉLÉVATION SUD -  WC 1 -  2e ÉTAGE / SOUTH
ELEVATION - 2nd FLOOR - WC 29

Scale / Échelle: 1 : 50A504   A504

ÉLÉVATION OUEST -  WC 1 -  2e ÉTAGE / WEST
ELEVATION - 2nd FLOOR - WC 210

Scale / Échelle: 1 : 20A201   A504

REZ-DE-CHAUSSÉE - PLAN WC / GROUND FLOOR - WC PLAN1

Scale / Échelle: 1 : 50A504   A504

ÉLÉVATION NORD -  WC RDC / NORTH
ELEVATION - GROUND FLOOR WC3

Scale / Échelle: 1 : 50A504   A504

ÉLÉVATION EST -  WC RDC / EAST ELEVATION
- GROUND FLOOR WC4

Scale / Échelle: 1 : 50A504   A504

ÉLÉVATION SUD -  WC RDC / SOUTH
ELEVATION - GROUND FLOOR WC5

Scale / Échelle: 1 : 50A504   A504

ÉLÉVATION OUEST -  WC RDC / WEST
ELEVATION - GROUND FLOOR WC6

Scale / Échelle: 1 : 20A504   A504

COUPE - LAVABO MURAL TYPIQUE / TYPICAL
SINK WAL SECTION15

Scale / Échelle: 1 : 20

HAUTEURS TYPES D'INSTALLATION - WC /
HEIGHTS OF WC INSTALLATIONS

NORD
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PLANS ET ÉLÉVATIONS
INTÉRIEURES / PLANS &
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- MONTE-PERSONNE /

LIFT

PARCS CANADA
PARKS CANADA

1156, RUE MILL MONTREAL

SPAC Réfection des
ateliers et entrepôts,

1156 rue Mill

A505
Scale / Échelle: 1 : 20A201   A505

COUPE NS ASCENSEUR / LIFT NS SECTION2

Scale / Échelle: 1 : 20A105   A505

PLAN AGRANDI - ASCENSEUR 2e / PLAN - LIFT 2nd FLOOR1

Scale / Échelle: 1 : 20A201   A505

COUPE EO ASCENSEUR / LIFT EW SECTION3

21



B

A401

4

2

A506

3

A506

4

A506

5

A506

33
70

1

2

4

400

1000

60
0

1535

6

7

2e ÉTAGE / 2nd FLOOR
14089

SOFFITE / SOFFIT
17400

BA401

4

2

1

4

920

24
90

6

21
20

sim.
13

A511

3

2e ÉTAGE / 2nd FLOOR
14089

SOFFITE / SOFFIT
17400

24
90

45
0

1

5

2

4

1000

60
75

0

85
0

400
2

12
00

20
30

2e ÉTAGE / 2nd FLOOR
14089

SOFFITE / SOFFIT
17400

B A401

4

920

24
90

2

600

6

2e ÉTAGE / 2nd FLOOR
14089

SOFFITE / SOFFIT
17400

24
90

LÉGENDE / LEGEND

DOUCHE-TÉLÉPHONE AVEC CORDON SOUPLE D'AU MOINS 
1800 mm / HAND-HELD SHOWER NOZZLE WITH FLEXIBLE 
CORD OF AT LEAST 1800 mm 

1

BARRE DE SOUTIEN AVEC FINI ANTIDÉRAPANT (30mm DIA.) / 
SLIP-RESISTANT GRAB BAR (30mm DIA.)

2

PORTE-SAVON ENTIÈREMENT ENCASTRÉ / FULLY RECESSED 
SOAP DISH

3

SIÈGE FIXE OU AMOVIBLE DE 450mm DE LARGEUR ET 400mm 
DE PROFONDEUR / FIXED OR REMOVABLE SEAT 450mm WIDTH 
AND 400mm DEPTH

4

MITIGEUR À PRESSION OU À RÉGLAGE THERMOSTATIQUE 
COMMANDER PAR UN DISPOSITIF POUVANT ÊTRE 
MANOEUVRÉ AVEC UN POING FERMÉ PAR UNE PERSONNE EN 
POSITION ASSISE / ADJUSTABLE PRESSURE OR 
THERMOSTATIC LEVER CONTROLED BY A DEVICE THAT CAN 
BE OPERATED WITH A CLOSED FIST BY A SITTING PERSON 

5

TRINGLE POUR RIDEAUX / SHOWER CURTAINS ROD6

NOTES GÉNÉRALES / GENERAL NOTES
PLACER UNE MEMBRANE D'ÉTANCHÉITÉ COLLÉE ET PARE-
VAPEUR DERRIÈRE TOUTE LA CÉRAMIQUE INSTALLÉE DANS 
LA SALLE 207 (DOUCHE) / INSTALL A BONDED 
WATERPROOFING MEMBRANE AND VAPOUR BARRIER 
BEHIND ALL CERAMIC INSTALLED IN ROOM 207 (SHOWER)

1.

RIDEAU DE DOUCHE / SHOWER CURTAIN7

2%2%
DALLE DE BÉTON EXISTANTE / 

EXISTING CONCRETE SLAB

MORTIER / MORTAR

MEMBRANE D'ÉTANCHÉITÉ COLLÉE ET PARE-VAPEUR/ BONDED 
WATERPROOFING MEMBRANE AND VAPOUR BARRIER

CARREAUX DE CÉRAMIQUE POUR PLANCHER / 
CERAMIC FLOOR TILE

DRAIN VOIR MÉCANIQUE / 
DRAIN SEE MECHANICAL
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A506
Scale / Échelle: 1 : 20A201   A506

PLAN DOUCHE - 2e ÉTAGE / SHOWER PLAN - 2nd FLOOR1

Scale / Échelle: 1 : 50A506   A506

ÉLÉVATION NORD - DOUCHE / NORTH ELEVATION - SHOWER2

Scale / Échelle: 1 : 50A506   A506

ÉLÉVATION EST - DOUCHE / EAST ELEVATION - SHOWER3

Scale / Échelle: 1 : 50A506   A506

ÉLÉVATION SUD - DOUCHE / SOUTH ELEVATION - SHOWER4

Scale / Échelle: 1 : 50A506   A506

ÉLÉVATION OUEST - DOUCHE / WEST ELEVATION - SHOWER5

Scale / Échelle: 1 : 5A506

DÉTAIL - DRAIN DE DOUCHE6
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LÉGENDE / LEGEND

LAVE-VAISSELLE (HORS-CONTRAT) / DISHWASHER (NOT 
IN CONTRACT)

1

RÉFRIGÉRATEUR (HORS-CONTRAT) / REFRIGERATOR 
(NOT IN CONTRACT)

2

MICRO ONDE (HORS-CONTRAT) / MICROWAVE 
(NOT IN CONTRACT)

3

TUILES DE CÉRAMIQUE DE COULEUR ''31010 BRIGHT WHITE'' / 
CERAMIC TILES COLOUR ''31010  BRIGHT WHITE''C3

REVÊTEMENT DE SOL SOUPLE DE COULEUR ''50039 NAVY'' / 
RESILIENT SHEET FLOORING, COLOUR  ''50039 NAVY''RSS1

REVÊTEMENT DE SOL SOUPLE DE COULEUR ''50031 COAL'' / 
RESILIENT SHEET FLOORING, COLOUR ''50031 COAL''RSS2
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A507

Scale / Échelle: 1 : 25A201   A507
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Scale / Échelle: 1 : 25A507   A507
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2e ÉTAGE / 2nd FLOOR
14089

9

T2

PLINTHES SOUPLES / 
RESILIENT BASE

10
5

REMONTER LA MEMBRANE DE FINITION 
DE LA TOITURE AINSI QUE LA MEMBRANE 
DE CÉRAMIQUE LIQUIDE LE LONG DU 
MUR DE L'AXE 9 / BRING THE ROOF 
FINISHING MEMBRANE AS WELL AS THE 
LIQUID CERAMIC MEMBRANE UP THE 
WALL OF GRID LINE 9.

SOLIN MÉTALLIQUE DE 0.51mm 
D'ÉPAISSEUR / 0.51mm THICK METAL 
FLASHING

BOUDIN ET SCELLANT EXTÉRIEUR / 
EXTERIOR SEALANT AND BACKER ROD

FAIRE UN TRAIS DE SCIE DE 20MM DE 
HAUTEUR PAR 35mm DE PROFONDEUR / 
DO A SAW CUT 20mm HIGH BY 35MM 
DEEP

MEMBRANE DE CÉRAMIQUE LIQUIDE / 
LIQUID CERAMIC MEMBRANE

REZ-DE-CHAUSSÉE /
GROUND FLOOR

10000

APARE-VAPEUR LIQUIDE 
ET MEMBRANE DE 

CÉRAMIQUE LIQUIDE / 
LIQUID VAPOUR BARRIER 

AND LIQUID CERAMIC 
MEMBRANE

MEMBRANE DE CÉRAMIQUE 
LIQUIDE / LIQUID CERAMIC 
MEMBRANE

MUR DE BÉTON 
EXISTANT / EXISTING 
CONCRETE WALL 

20
0

PLINTHES SOUPLES / 
RESILIENT BASE

PARE-VAPEUR SOUS 
DALLE / UNDER SLAB 

VAPOUR BARRIER

A

MEMBRANE DE 
CÉRAMIQUE LIQUIDE

/ LIQUID CERAMIC 
MEMBRANE

MUR DE BÉTON 
EXISTANT / EXISTING 
CONCRETE WALL

PARE-VAPEUR LIQUIDE 
ET MEMBRANE DE 
CÉRAMIQUE LIQUIDE / 
LIQUID VAPOUR 
BARRIER AND LIQUID 
CERAMIC MEMBRANE

CRÉPI EXISTANT / 
EXISTING PARGE COAT 

SCELLANT CONTINU 
TRANSPARENT 
RÉSISTANT AUX 
MOISISSURES / 
CONTINUOUS MOLD 
RESISTANT 
TRANSPARENT SEALANT

SCELLANT EXTÉRIEUR / 
EXTERIOR SEALANT

M1

POUTRE EN ACIER 
EXISTANTE / EXISTING 
STEEL BEAM

FENÊTRE EXISTANTE / 
EXISTING WINDOW

NOUVELLE FENÊTRE 
INTÉRIEURE, VOIR 
DÉTAILS PAGE A513 / 
NEW INTERIOR 
WINDOW, SEE DETAILS 
PAGE A513

S1

GOUTTIÈRE 
/ GUTTER

SOLIN MÉTALLIQUE 
DE 0.81mm  

D'ÉPAISSEUR / 
0.81mm THICK METAL 

FLASHING

M1

T1

BLOCAGE DE 
BOIS / WOOD 

BLOCKING

PARE-VAPEUR 
(PV1) / VAPOUR 
BARRIER (PV1)

SCELLANT EXTÉRIEUR / 
EXTERIOR SEALANT

SCELLANT CONTINU 
TRANSPARENT 
RÉSISTANT AUX 
MOISISSURES / 
CONTINUOUS MOLD 
RESISTANT 
TRANSPARENT SEALANT

PARE-VAPEUR LIQUIDE 
ET MEMBRANE DE 
CÉRAMIQUE LIQUIDE / 
LIQUID VAPOUR 
BARRIER AND LIQUID 
CERAMIC MEMBRANE

MEMBRANE DE CÉRAMIQUE LIQUIDE / 
LIQUID CERAMIC MEMBRANE

JOINT D'ÉTANCHÉITÉ DE 
NÉOPRÈNE / NEOPRENE GASKET

FENÊTRE EXISTANTE / 
EXISTING WINDOW

VERRE LAMINÉ 6mm AVEC CADRE 
EN ALUMINIUM / 6mm LAMINATED 
GLASS WITH ALUMINUM FRAME

SUPPORT POUR RETENIR LA 
FENÊTRE / WINDOW 
SUPPORTS

CADRE EN BOIS DUR / HARD 
WOOD WINDOW FRAME30

SCELLANT CONTINU TRANSPARENT RÉSISTANT 
AUX MOISISSURES / CONTINUOUS MOLD 
RESISTANT TRANSPARENT SEALANT

SCELLANT EXTÉRIEUR / 
EXTERIOR SEALANT

PARE-VAPEUR LIQUIDE ET MEMBRANE 
DE CÉRAMIQUE LIQUIDE / LIQUID VAPOUR 
BARRIER AND LIQUID CERAMIC 
MEMBRANE

MEMBRANE DE CÉRAMIQUE LIQUIDE / 
LIQUID CERAMIC MEMBRANE
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DÉTAILS / DETAILS
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A510

Scale / Échelle: 1 : 5A402   A510

DÉTAIL - TOIT DE L'ANNEXE / DETAIL - ROOF OF ANNEXE6

Scale / Échelle: 1 : 5A402   A510

DÉTAIL - BASE DU MUR EXTÉRIEUR / DETAIL - BASE OF EXTERIOR WALL3

Scale / Échelle: 1 : 5A505   A510

DÉTAIL - BAS DE FENÊTRE / DETAIL - WINDOW BASE2

24Scale / Échelle: 1 : 5A201   A510

DÉTAIL EN PLAN - MUR TYPIQUE / PLAN DETAIL - TYPICAL WALL4

Scale / Échelle: 1 : 10A401   A510

DÉTAIL EN COUPE - NOUVEAU TOIT / DETAIL IN SECTION - NEW ROOF1

Scale / Échelle: 1 : 2A502   A510

DÉTAIL DE LA FENÊTRE INTÉRIEURE PRÈS DES ESCALIERS / DETAIL - INTERIOR WINDOW NEAR
STAIRCASE5



VOIR PLANS POUR TYPES 
DE MUR / 
SEE PLANS FOR WALL 
TYPES

DESSOUS DE LA DALLE DE BÉTON / 
BOTTOM OF CONCRETE SLAB

ISOLANT EN LAINE MINÉRALE 
COMPRIMÉE À 50% AVANT 
INSERTION / MINERAL WOOL BATT 
INSULATION COMPRESSED AT 50% 
BEFORE INSERTION

LISSE SUPÉRIEUR / 
CEILING RUNNER

JOINT COUPE-FEU, ÉPAISSEUR MIN. DE 
1.6mm SEC, COUVRANT 

COMPLETEMENT L'ISOLANT EN LAINE 
MINÉRALE ET CHEVAUCHANT LE GYPSE 

ET LA DALLE DE BÉTON D'UN MIN DE 
13MM / FIRESTOP JOINT SPRAY, MIN 

THICKNESS OF 1.6mm DRY, 
COMPLETELY COVERING THE BATT 
INSULATION AND OVERLAPING THE 

GYPSUM BOARD AND CONCRETE 
FLOOR BY A MINIMUM OF 13mm.

System No. HW-D-0540

VOIR PLANS POUR TYPES DE MUR / 
SEE PLANS FOR WALL TYPES

PLINTHE ET REVÊTEMENT 
DE PLANCHER , VOIR 
TABLEAU DES FINIS  / 
PLINTH AND FLOOR FINISH, 
SEE FINISH SCHEDULE

DALLE DE 
BÉTON; VOIR 
STRUCTURE / 
CONCRETE 
SLAB; SEE 
STRUCTURE

SCELLANT DE NÉOPRÈNE 
RÉSISTANT AUX  MOISISSURES /   

MOLD RESISTANT NEOPRENE-
BASED SEALANT

System No. HW-D-0540

ISOLANT EN LAINE MINÉRALE 
COMPRIMÉE À 50% AVANT 

INSERTION / MINERAL WOOL BATT 
INSULATION COMPRESSED AT 50% 

BEFORE INSERTION

JOINT COUPE-FEU, ÉPAISSEUR MIN. DE 
1.6mm SEC, COUVRANT 

COMPLETEMENT L'ISOLANT EN LAINE 
MINÉRALE ET CHEVAUCHANT LE GYPSE 

ET LA DALLE DE BÉTON D'UN MIN DE 
13mm / FIRESTOP JOINT SPRAY, MIN 

THICKNESS OF 1.6mm DRY, 
COMPLETELY COVERING THE BATT 
INSULATION AND OVERLAPING THE 

GYPSUM BOARD AND CONCRETE 
FLOOR BY A MINIMUM OF 13mm.

VOIR PLANS POUR TYPES DE MUR / 
SEE PLANS FOR WALL TYPES

50
50

15 50

SCELLANT CONTINU TRANSPARENT 
RÉSISTANT AUX MOISISSURES / 
CONTINUOUS MOLD RESISTANT 
TRANSPARENT SEALANT

CADRE EN 
MÉTAL PEINT /

PAINTED METAL 
FRAME

DOUBLE MONTANTS MÉTALLIQUES / 
DOUBLE STEEL STUD

15

CABINET POUR 
EXTINCTEUR PORTATIF / 
PORTABLE FIRE 
EXTINGUISHER CABINET

COLOMBAGE EN ACIER 
GALVANISÉ POUR CADRER 
L'OUVERTURE / 
GALVANIZED STEEL STUD 
TO FRAME THE OPENING

SCELLANT CONTINU 
TRANSPARENT 
RÉSISTANT AUX 
MOISISSURES / 
CONTINUOUS MOLD 
RESISTANT 
TRANSPARENT SEALANT

VOIR PLANS POUR TYPES DE MUR / 
SEE PLANS FOR WALL TYPES

25

50

CADRE EN ALUMINIUM 
AYANT UN PROFILÉ DE "T" 
RENVERSÉ POUR ENCRAGE 
DANS LE BÉTON / ALUMINUM 
FRAME SHAPED AS AN 
INVERTED "T" FOR 
ANCHORING INTO THE 
CONCRETE

LAME EN ALUMINIUM STRIÉE/ 
RIBBED ALUMINUM BLADE 

BAGUE INTERCALLÉE ENTRE 
CHAQUE LAME / 
SEPERATION RING BETWEEN 
EACH BLADE

DALLE DE BÉTON; 
VOIR STRUCTURE / 
CONCRETE SLAB; SEE 
STRUCTURE

BASSIN EN ALUMINIUM / 
ALUMINUM BASIN

VOIR PLANS POUR TYPES DE MUR / 
SEE PLANS FOR WALL TYPES

MUR DE BÉTON 
EXISTANT / EXISTING 

CONCRETE WALL

ANCRAGE DE BÉTON 
EN ACIER @ 305 mm / 

STEEL FASTENER FOR 
CONCRETE @ 305 mm

JOINT DE DÉFLECTION 
/ STEEL RUNNER

MONTANTS 
MÉTALLIQUES @ 
MAX. 610 mm / 
METAL STUDS @ 
MAX. 610 mm 

MAX. 100

JOINT COUPE-FEU, ÉPAISSEUR MIN. DE 1.6mm SEC, COUVRANT 
COMPLETEMENT L'ISOLANT EN LAINE MINÉRALE ET CHEVAUCHANT LE 
GYPSE ET LA DALLE DE BÉTON D'UN MIN DE 13mm / FIRESTOP JOINT 
SPRAY, MIN THICKNESS OF 1.6mm DRY, COMPLETELY COVERING THE 
BATT INSULATION AND OVERLAPING THE GYPSUM BOARD AND 
CONCRETE FLOOR BY A MINIMUM OF 13mm.

System No. WW-D-0040

COLONNE EN BÉTON 
EXISTANTE / EXISTING 

CONCRETE COLUMN

SOLIN MÉTALIQUE DE 0.51mm 
D'ÉPAISSEUR, MÊME COULEUR 

QUE LE CADRE DU MUR DE 
VERRE / 0.51mm THICK METAL 

FLASHING, SAME COLOR AS THE 
FRAME OF THE GLASS WALL  

SCELLANT CONTINU TRANSPARENT 
RÉSISTANT AUX MOISISSURES / 
CONTINUOUS MOLD RESISTANT 

TRANSPARENT SEALANT

5

PORTE EN VERRE 10mm / 
GLASS DOOR 10mm

5

DALLE DE 
BÉTON; VOIR 
STRUCTURE / 
CONCRETE 
SLAB; SEE 
STRUCTURE

VOIR PLANS POUR TYPES DE 
MUR / 
SEE PLANS FOR WALL TYPES

5
SOLIN MÉTALIQUE DE 0.51mm 
D'ÉPAISSEUR, MÊME COULEUR 
QUE LE CADRE DU MUR DE 
VERRE / 0.51mm THICK METAL 
FLASHING, SAME COLOR AS THE 
FRAME OF THE GLASS WALL  SCELLANT CONTINU 

TRANSPARENT RÉSISTANT AUX 
MOISISSURES / CONTINUOUS 

MOLD RESISTANT TRANSPARENT 
SEALANT

6

VOIR PLANS POUR TYPES DE MUR / 
SEE PLANS FOR WALL TYPES

6

SCELLANT CONTINU 
TRANSPARENT RÉSISTANT AUX 
MOISISSURES / CONTINUOUS 
MOLD RESISTANT TRANSPARENT 
SEALANT

6

6

MUR DE BÉTON 
EXISTANT / EXISTING 

CONCRETE WALL

SOLIN MÉTALIQUE DE 0.51mm 
D'ÉPAISSEUR, MÊME COULEUR 

QUE LE CADRE DU MUR DE 
VERRE / 0.51mm THICK METAL 

FLASHING, SAME COLOR AS THE 
FRAME OF THE GLASS WALL  

SCELLANT CONTINU 
TRANSPARENT RÉSISTANT AUX 

MOISISSURES / 
TRANSPARENT CONTINUOUS 

MOLD RESISTANT CELLANT

6

TÔLE D'ALUMINIUM LARMÉE DE 
3mm D'ÉPAISSEUR/ 3mm THICK 
ALUMINUM CHECKERED PLATE

MEMBRANE DE CÉRAMIQUE 
LIQUIDE / LIQUID CERAMIC 

MEMBRANE

PARE-VAPEUR LIQUIDE ET 
MEMBRANE DE CÉRAMIQUE 
LIQUIDE / LIQUID VAPOUR 
BARRIER AND LIQUID CERAMIC 
MEMBRANE

SEUIL EN ALUMINIUM / ALUMINIUM 
THRESHOLD

TÔLE D'ALUMINIUM LARMÉE DE 
3mm D'ÉPAISSEUR/ 3mm THICK 
ALUMINUM CHECKERED PLATE

PARE-VAPEUR LIQUIDE ET MEMBRANE DE 
CÉRAMIQUE LIQUIDE / LIQUID VAPOUR 

BARRIER AND LIQUID CERAMIC MEMBRANE

MEMBRANE DE CÉRAMIQUE LIQUIDE 
/ LIQUID CERAMIC MEMBRANE

MUR DE BÉTON EXISTANT / 
EXISTING CONCRETE WALL

BOUDIN / BACKER 
ROD

CADRE DE PORTE EN 
MÉTAL PEINT AVEC BRIS 
THERMIQUE / PAINTED 
METAL DOOR FRAME WITH 
THERMAL BREAK

SCELLANT CONTINU TRANSPARENT 
RÉSISTANT AUX MOISISSURES / 
CONTINUOUS MOLD RESISTANT 
TRANSPARENT SEALANT

ISOLANT EN LAINE 
MINÉRALE / MINERAL 
WOOL BATT INSULATION

MUR DE GYPSE  / 
GYPSUM WALL

POUTRE EXISTANTE / 
EXISTING BEAM

DALLE D BÉTON EXISTANTE / 
EXISTING CONCRETE SLAB

VOIR DÉTAIL 1/511 / 
SEE DETAIL 1/511

14

A511

PANNEAU DE GYPSE16 mm / 
16 mm GYPSUM BOARD 

25
15
± 25

25
25

± 
25

PARE-VAPEUR LIQUIDE ET 
MEMBRANE DE CÉRAMIQUE 
LIQUIDE / LIQUID VAPOUR 
BARRIER AND LIQUID 
CERAMIC MEMBRANE

POUTRE EXISTANTE / 
EXISTING BEAM

DALLE D BÉTON EXISTANTE 
/ EXISTING CONCRETE SLAB

25
25

PANNEAU DE GYPSE16 mm / 
16 mm GYPSUM BOARD 

ISOLANT EN LAINE MINÉRALE 
COMPRIMÉE À 50% AVANT 
INSERTION / MINERAL WOOL 
BATT INSULATION 
COMPRESSED AT 50% BEFORE 
INSERTION

MONTANTS MÉTALLIQUES  / 
METAL STUDS 

2

PARE-VAPEUR LIQUIDE ET 
MEMBRANE DE CÉRAMIQUE 
LIQUIDE / LIQUID VAPOUR 
BARRIER AND LIQUID 
CERAMIC MEMBRANE

SCELLANT CONTINU 
TRANSPARENT 

RÉSISTANT AUX 
MOISISSURES / 

CONTINUOUS MOLD 
RESISTANT 

TRANSPARENT 
SEALANT
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A511Scale / Échelle: 1 : 5A511
1

DÉTAIL - TÊTE DE MUR COUPE FEU / DETAIL - TOP OF FIRE-RESISTANT WALL

Scale / Échelle: 1 : 5A511
2

DÉTAIL EN COUPE- BASE DE MUR DE GYPSE / DETAIL IN SECTION - BASE OF GYPSUM
WALL

Scale / Échelle: 1 : 5A511
3

DÉTAIL EN PLAN - JAMBAGE DE PORTE EN MÉTAL / DETAIL IN PLAN - METAL DOOR
FRAME

Scale / Échelle: 1 : 5A511
15

DÉTAIL EN PLAN - CABINET POUR EXTINCTEUR PORTATIF / DETAIL IN PLAN -
PORTABLE FIRE EXTINGUISHER

Scale / Échelle: 1 : 5A511
16

DÉTAIL EN COUPE - GRILLE GRATTE-PIEDS / DETAIL IN SECTION - FLOOR GRILL

Scale / Échelle: 1 : 5A511
4

DÉTAIL EN PLAN - CONNECTION ENTRE MUR DE GYPSE COUPE FEU ET MUR DE
BÉTON / DETAIL IN PLAN - FIRE RESISTANT GYPSUM WALL AND CONCRETE WALL

Scale / Échelle: 1 : 5A501   A511

DÉTAIL EN PLAN - COLONNE AVEC MUR EN VERRE SIMPLE / DETAIL IN PLAN - COLUMN AND
SIMPLE GLASS WALL5

Scale / Échelle: 1 : 5A501   A511

DÉTAIL EN PLAN - PORTE EN VERRE SUR MUR EN VERRE SIMPLE / DETAIL IN PLAN - GLASS
DOOR ON SIMPLE GLASS WALL6

Scale / Échelle: 1 : 5A501   A511

DÉTAIL EN COUPE - BAS DU MUR EN VERRE SIMPLE / DETAIL IN SECTION - BASE OF SIMPLE
GLASS WALL7

Scale / Échelle: 1 : 5A501   A511

DÉTAIL EN PLAN - MUR DE VERRE DOUBLE ET MUR DE GYPSE / DETAIL IN PLAN - DOUBLE
GLASS WALL AND GYPSUM WALL8

Scale / Échelle: 1 : 5A501   A511

DÉTAIL EN PLAN - INTERSECTION DE MURS EN VERRE / PLAN DETAIL- GLASS WALL
INTERSETION9

Scale / Échelle: 1 : 5A501   A511

DÉTAIL EN PLAN - MUR DE VERRE DOUBLE ET MUR DE BÉTON EXISTANT / PLAN DETAIL -
DOUBLE GLASS WALL AND EXISTING CONCRETE WALL10

Scale / Échelle: 1 : 5A401   A511

DÉTAIL EN COUPE - BAS DE LA PORTE EXTÉRIEURE / DETAIL IN SECTION - BASE OF EXTERIOR
DOOR12

Scale / Échelle: 1 : 5A502   A511

DÉTAIL EN PLAN - CADRE DE PORTE EXTÉRIEURE / DETAIL IN PLAN - EXTERIOR DOORFRAME11

25

Scale / Échelle: 1 : 5A501   A511

DÉTAIL TYPIQUE - MUR EN GYPSE ET POUTRE EXISTANTE / TYPICAL DETAIL - GYPSUM WALL
AND EXISTING BEAM13

Scale / Échelle: 1 : 5A511   A511

DÉTAIL DE COUPE TYPIQUE - MUR EN GYPSE ET POUTRE EXISTANTE / TYPICAL SECTION
DETAIL - GYPSUM WALL AND EXISTING BEAM14



VOIR PLANS POUR TYPES DE MUR / 
SEE PLANS FOR WALL TYPES

MONTANTS MÉTALLIQUES /
STEEL STUD 

MONTANTS MÉTALLIQUES 42 mm /
STEEL STUD 42 mm

B

COLONNE DE BÉTON EXISTANTE / 
EXISTING CONCRETE COLUMN

PLINTHES SOUPLES/ 
RESILIENT BASE

B

VOIR PLANS POUR TYPES DE MUR / 
SEE PLANS FOR WALL TYPES

MONTANTS MÉTALLIQUES 92 mm /
STEEL STUD 92 mm

2

A512

COLONNE DE BÉTON EXISTANTE / 
EXISTING CONCRETE COLUMN
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Scale / Échelle: 1 : 5A512   A512

DÉTAIL EN COUPE - CONNECTION COLONNE ET MUR RDC / DETAIL IN SECTION - CONNEXION
COLUMN AND WALL GROUND FLOOR2

Scale / Échelle: 1 : 5A201   A512

DÉTAIL EN PLAN - CONNECTION COLONNE ET MUR RDC / DETAIL IN PLAN - CONNEXION COLUMN
AND WALL GROUND FLOOR1



ANGLES EN ACIER 150 mm x 150mm, VOIR 
STRUCTURE / 
STEEL ANGLES 150 mm x 150mm, SEE 
STRUCTURE

PANNEAU DE CIMENT 16mm PEINT / 
PAINTED CEMENT BOARD 16mm

MONTANTS MÉTALLIQUES / STEEL STUD

PARE-VAPEUR LIQUIDE APPLIQUÉ AU 
MUR ET RECOUVRANT ENTIÈREMENT 
L'ANGLE EN ACIER. / LIQUID VAPOUR 
BARRIER APPLIED TO THE WALL AND 
COVERVING COMPLETEY THE STEEL 
ANGLE.

FENÊTRE EXISTANTE /
EXISTING WINDOW

FENÊTRE INTÉRIEURE /
INTERIOR WINDOW

BÉTON EXISTANTE /
EXISTING CONCRETE

SCELLANT CONTINU TRANSPARENT RÉSISTANT 
AUX MOISISSURES / CONTINUOUS MOLD 

RESISTANT TRANSPARENT SEALANT

SCELLANT EXTÉRIEUR / 
EXTERIOR SEALANT

ANGLES EN ACIER 150 
mm x 150mm, VOIR 

STRUCTURE / 
STEEL ANGLES 150 mm x 
150mm, SEE STRUCTURE

PANNEAU DE CIMENT 
16mm PEINT / PAINTED 
CEMENT BOARD 16mm

MONTANTS MÉTALLIQUES 
/ STEEL STUD

PARE-VAPEUR LIQUIDE 
APPLIQUÉ AU MUR ET 

RECOUVRANT 
ENTIÈREMENT L'ANGLE EN 

ACIER. / LIQUID VAPOUR 
BARRIER APPLIED TO THE 

WALL AND COVERVING 
COMPLETEY THE STEEL 

ANGLE.

FENÊTRE EXISTANTE /
EXISTING WINDOW

FENÊTRE INTÉRIEURE /
INTERIOR WINDOW

M1

SCELLANT CONTINU 
TRANSPARENT RÉSISTANT 

AUX MOISISSURES / 
CONTINUOUS MOLD 

RESISTANT TRANSPARENT 
SEALANT

SCELLANT EXTÉRIEUR / 
EXTERIOR SEALANT

ANGLES EN ACIER 150 
mm x 150mm, VOIR 

STRUCTURE / 
STEEL ANGLES 150 mm x 
150mm, SEE STRUCTURE

PANNEAU DE CIMENT 
16mm PEINT / PAINTED 
CEMENT BOARD 16mm

MONTANTS 
MÉTALLIQUES / STEEL 

STUD

PARE-VAPEUR LIQUIDE 
APPLIQUÉ AU MUR ET 

RECOUVRANT 
ENTIÈREMENT 

L'ANGLE EN ACIER. / 
LIQUID VAPOUR 

BARRIER APPLIED TO 
THE WALL AND 

COVERVING 
COMPLETEY THE 

STEEL ANGLE.

FENÊTRE EXISTANTE /
EXISTING WINDOW

FENÊTRE INTÉRIEURE /
INTERIOR WINDOW

M1

SCELLANT CONTINU 
TRANSPARENT 

RÉSISTANT AUX 
MOISISSURES / 

CONTINUOUS MOLD 
RESISTANT 

TRANSPARENT 
SEALANT

SCELLANT EXTÉRIEUR / 
EXTERIOR SEALANT

CADRE DE FENÊTRE INTÉRIEURE /  
INTERIOR WINDOW FRAME

PANNEAU DE CIMENT 16mm PEINT / 
PAINTED CEMENT BOARD 16mm

± 1710
± 1345

± 1165

± 
25

20

± 
21

60

± 
19

70

ANGLES EN ACIER 150 mm x 150mm, VOIR STRUCTURE / 
STEEL ANGLES 150 mm x 150mm, SEE STRUCTURE

ANGLES EN ACIER 150 mm x 
150mm, VOIR STRUCTURE / 
STEEL ANGLES 150 mm x 150mm, 
SEE STRUCTURE

20
70
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A513

Scale / Échelle: 1 : 5A201   A513

DÉTAIL EN PLAN - CÔTÉS DE LA NOUVELLE
FENÊTRE / DETAIL IN PLAN - SIDES OF NEW
WINDOW3

Scale / Échelle: 1 : 5A402   A513

DÉTAIL EN COUPE - HAUT DE LA NOUVELLE
FENÊTRE / DETAIL IN SECTION - TOP OF NEW
WINDOW2

Scale / Échelle: 1 : 5A402   A513

DÉTAIL EN COUPE - BAS DE LA NOUVELLE
FENÊTRE / DETAIL IN SECTION - BOTTOM OF
NEW WINDOW1

Scale / Échelle: 1 : 10A501   A513

ÉLÉVATION DE LA NOUVELLE FENÊTRE / NEW WINDOW ELEVATION5

Scale / Échelle: 1 : 10A513
4

ÉLÉVATION DE FENÊTRE EXISTANTE AVEC ANGLES EN ACIER / EXISTING WINDOW
ELEVATION  WITH STEEL ANGLES

27



2e ÉTAGE / 2nd FLOOR
14089

SOFFITE / SOFFIT
17400

4

45
5

18
35

770

1

3

12

2

15
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2e ÉTAGE / 2nd FLOOR
14089

SOFFITE / SOFFIT
17400

4
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5

52
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0
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85
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NOTES / NOTES  

1
FOND DE FIXATION EN CONTREPLAQUÉ 19mm POUR 
SYSTÈME D'ÉTAGÈRES OU D'ARMOIRES MURALES (TYP.) / 
19mm PLYWOOD BACKING FOR SHELVING SYSTEM OR WALL 
CABINETS (TYP.)

2
CABINET ET PORTES EN CONTREPLAQUÉ 19mm. TOUTES 
LES SURFACES EXTÉRIEURES DOIVENT ÊTRE 
RECOUVERTES DE PLASTIQUE STRATIFIÉ (TYP.)  ST606 
"SUEDE - TAUPE"  FINI MAT.  TOUTES LES SURFACES 
INTÉRIEURES DOIVENT ÊTRE RECOUVERTES DE PLASTIQUE 
STRATIFIÉ BLANC (TYP.) / 19mm PLYWOOD CABINET AND 
DOORS. ALL EXTERIOR SURFACES TO BE COVERED WITH 
PLASTIC LAMINATE (TYP.) ST606 "SUEDE - TAUPE" MAT 
FINISH. ALL INTERIOR SURFACES TO BE COVERED WITH 
WHITE PLASTIC LAMINATE (TYP.)

3 POIGNÉE POUR ARMOIRE ET TIROIR À CUISINE EN FORME DE 
''D'' / ''D'' SHAPED HANDLE FOR KITCHEN CABINET AND 
DRAWER

4
SCELLANT CONTINU TRANSPARENT RÉSISTANT AUX 
MOISISSURES / CONTINUOUS MOLD RESISTANT 
TRANSPARENT SEALANT

5
TIROIR EN CONTREPLAQUÉ 19mm. TOUTES LES SURFACES 
EXTÉRIEURES DOIVENT ÊTRE RECOUVERTES DE PLASTIQUE 
STRATIFIÉ (TYP.) ST606 "SUEDE - TAUPE"  FINI MAT. TOUTES 
LES SURFACES INTÉRIEURES DOIVENT ÊTRE RECOUVERTES 
DE PLASTIQUE STRATIFIÉ (TYP.) BLANC  / 19mm PLYWOOD 
DRAWER. ALL EXTERIOR SURFACES TO BE COVERED WITH 
PLASTIC LAMINATE (TYP.) ST606 "SUEDE - TAUPE"  MAT 
FINISH. ALL INTERIOR SURFACES TO BE COVERED WITH 
WHITE PLASTIC LAMINATE (TYP.)

6
DOSSERET EN CONTREPLAQUÉ 19mm RECOUVERT DE 
PLASTIQUE STRATIFIÉ (TYP.) SG211 "SUEDE - INGOT GRAY"  
FINI MAT. / 19mm PLYWOOD BACKSPLASH COVERED WITH 
PLASTIC LAMINATE (TYP.) SG211 "SUEDE - INGOT GRAY" MAT 
FINISH

7
TABLETTE EN CONTREPLAQUÉ 19mm RECOUVERTE DE 
PLASTIQUE STRATIFIÉ (TYP.). SG211 "SUEDE - INGOT GRAY"  
FINI MAT /  19mm PLAYWOOD SHELF COVERED WITH PLASTIC 
LAMINATE (TYP.). SG211 "SUEDE - INGOT GRAY" MAT FINISH

8
TABLETTE AMOVIBLE EN CONTREPLAQUÉ 19mm 
RECOUVERTE DE PLASTIQUE STRATIFIÉ BLANC (TYP.) / 19mm 
ADJUSTABLE PLYWOOD SHELF COVERED WITH WHITE 
PLASTIC LAMINATE (TYP.)

9
DESSUS DE COMPTOIR EN CONTREPLAQUÉ ( 2 ÉPAISSEUR 
DE 19 mm)  RECOUVERT DE PLASTIQUE STRATIFIÉ (TYP.)  
SG211 "SUEDE - INGOT GRAY"  FINI MAT. / 2-PLY 19mm 
PLYWOOD COUNTERTOP COVERED WITH PLASTIC 
LAMINATE (TYP.) SG211 "SUEDE - INGOT GRAY" MAT FINISH

10
PORTE EN CONTREPLAQUÉ 19mm. TOUTES LES SURFACES 
EXTÉRIEURES DOIVENT ÊTRE RECOUVERTES DE PLASTIQUE 
STRATIFIÉ (TYP.) ST606 "SUEDE - TAUPE"  FINI MAT. TOUTES 
LES SURFACES INTÉRIEURES DOIVENT ÊTRE RECOUVERTES 
DE PLASTIQUE STRATIFIÉ BLANC (TYP.).  / 19mm PLYWOOD 
DOOR. ALL EXTERIOR SURFACES TO BE COVERED WITH 
PLASTIC LAMINATE (TYP) ST606 "SUEDE - TAUPE" MAT 
FINISH. ALL INTERIOR SURFACES TO BE COVERED WITH 
WHITE PLASTIC LAMINATE (TYP.)

11 BLOCAGE DE BOIS  38 X  89 (TYP.)  / 38 x 89 WOOD BLOCKING 
(TYP.)

12 FOND EN  CONTREPLAQUÉ 19 mm RECOUVERT DE 
PLASTIQUE STRATIFIÉ  BLANC (TYP.) / 19mm PLYWOOD 
BACKING COVERED WITH WHITE PLASTIC LAMINATE

13 CORPS EN  CONTREPLAQUÉ 19 mm RECOUVERT DE 
PLASTIQUE STRATIFIÉ  BLANC (TYP.)  / 19mm PLYWOOD 
BODY COVERED WITH WHITE PLASTIC LAMINATE

14 PLINTHE SOUPLE, COULEUR "197 SHADED WG" SUR 
CONTREPLAQUÉ 19mm AU MEUBLE  / RESILIENT BASE ON 
19mm PLYWOOD AT FURNITURE, COLOR "197 SHADED WG" 

15 PLINTHE SOUPLE, COULEUR "197 SHADED WG"  AU MUR /
RESILIENT BASE ON WALL, COLOR "197 SHADED WG" 

16 MICRO-ONDES (HORS-CONTRAT)  / MICROWAVE (NOT IN 
CONTRACT)

17 LAVE-VAISSELLE (HORS-CONTRAT) / DISHWASHER (NOT IN 
CONTRACT)

18 ÉVIER AVEC ROBINET À POIGNÉES 
DE TYPE À LEVIER MANŒUVRABLES AVEC LE POING / SINK 
WITH A LEVER-TYPE FAUCET THAT CAN BE OPERATED WITH 
THE FIST

19 POUBELLE (HORS-CONTRAT) / GARBAGE BIN (NOT IN 
CONTRACT)

20 RÉFRIGÉRATEUR (HORS-CONTRAT) / REFRIGERATOR (NOT 
IN CONTRACT)

21 COUP-DE-PIED EN CONTREPLAQUÉ 19mm. TOUTES LES 
SURFACES EXTÉRIEURES DOIVENT ÊTRE RECOUVERTES DE 
PLASTIQUE STRATIFIÉ (TYP.) ST606 "SUEDE - TAUPE"  FINI 
MAT./ 19mm PLYWOOD FURNITURE KICK. ALL EXTERIOR 
SURFACES TO BE COVERED WITH PLASTIC LAMINATE (TYP) 
ST606 "SUEDE - TAUPE" MAT FINISH
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NOTES / NOTES  

1
FOND DE FIXATION EN CONTREPLAQUÉ 19mm POUR 
SYSTÈME D'ÉTAGÈRES OU D'ARMOIRES MURALES (TYP.) / 
19mm PLYWOOD BACKING FOR SHELVING SYSTEM OR WALL 
CABINETS (TYP.)

2
CABINET ET PORTES EN CONTREPLAQUÉ 19mm. TOUTES 
LES SURFACES EXTÉRIEURES DOIVENT ÊTRE 
RECOUVERTES DE PLASTIQUE STRATIFIÉ (TYP.)  ST606 
"SUEDE - TAUPE"  FINI MAT.  TOUTES LES SURFACES 
INTÉRIEURES DOIVENT ÊTRE RECOUVERTES DE PLASTIQUE 
STRATIFIÉ BLANC (TYP.) / 19mm PLYWOOD CABINET AND 
DOORS. ALL EXTERIOR SURFACES TO BE COVERED WITH 
PLASTIC LAMINATE (TYP.) ST606 "SUEDE - TAUPE" MAT 
FINISH. ALL INTERIOR SURFACES TO BE COVERED WITH 
WHITE PLASTIC LAMINATE (TYP.)

3 POIGNÉE POUR ARMOIRE ET TIROIR À CUISINE EN FORME DE 
''D'' / ''D'' SHAPED HANDLE FOR KITCHEN CABINET AND 
DRAWER

4
SCELLANT CONTINU TRANSPARENT RÉSISTANT AUX 
MOISISSURES / CONTINUOUS MOLD RESISTANT 
TRANSPARENT SEALANT

5
TIROIR EN CONTREPLAQUÉ 19mm. TOUTES LES SURFACES 
EXTÉRIEURES DOIVENT ÊTRE RECOUVERTES DE PLASTIQUE 
STRATIFIÉ (TYP.) ST606 "SUEDE - TAUPE"  FINI MAT. TOUTES 
LES SURFACES INTÉRIEURES DOIVENT ÊTRE RECOUVERTES 
DE PLASTIQUE STRATIFIÉ (TYP.) BLANC  / 19mm PLYWOOD 
DRAWER. ALL EXTERIOR SURFACES TO BE COVERED WITH 
PLASTIC LAMINATE (TYP.) ST606 "SUEDE - TAUPE"  MAT 
FINISH. ALL INTERIOR SURFACES TO BE COVERED WITH 
WHITE PLASTIC LAMINATE (TYP.)

6
DOSSERET EN CONTREPLAQUÉ 19mm RECOUVERT DE 
PLASTIQUE STRATIFIÉ (TYP.) SG211 "SUEDE - INGOT GRAY"  
FINI MAT. / 19mm PLYWOOD BACKSPLASH COVERED WITH 
PLASTIC LAMINATE (TYP.) SG211 "SUEDE - INGOT GRAY" MAT 
FINISH

7
TABLETTE EN CONTREPLAQUÉ 19mm RECOUVERTE DE 
PLASTIQUE STRATIFIÉ (TYP.). SG211 "SUEDE - INGOT GRAY"  
FINI MAT /  19mm PLAYWOOD SHELF COVERED WITH PLASTIC 
LAMINATE (TYP.). SG211 "SUEDE - INGOT GRAY" MAT FINISH

8
TABLETTE AMOVIBLE EN CONTREPLAQUÉ 19mm 
RECOUVERTE DE PLASTIQUE STRATIFIÉ BLANC (TYP.) / 19mm 
ADJUSTABLE PLYWOOD SHELF COVERED WITH WHITE 
PLASTIC LAMINATE (TYP.)

9
DESSUS DE COMPTOIR EN CONTREPLAQUÉ ( 2 ÉPAISSEUR 
DE 19 mm)  RECOUVERT DE PLASTIQUE STRATIFIÉ (TYP.)  
SG211 "SUEDE - INGOT GRAY"  FINI MAT. / 2-PLY 19mm 
PLYWOOD COUNTERTOP COVERED WITH PLASTIC 
LAMINATE (TYP.) SG211 "SUEDE - INGOT GRAY" MAT FINISH

10
PORTE EN CONTREPLAQUÉ 19mm. TOUTES LES SURFACES 
EXTÉRIEURES DOIVENT ÊTRE RECOUVERTES DE PLASTIQUE 
STRATIFIÉ (TYP.) ST606 "SUEDE - TAUPE"  FINI MAT. TOUTES 
LES SURFACES INTÉRIEURES DOIVENT ÊTRE RECOUVERTES 
DE PLASTIQUE STRATIFIÉ BLANC (TYP.).  / 19mm PLYWOOD 
DOOR. ALL EXTERIOR SURFACES TO BE COVERED WITH 
PLASTIC LAMINATE (TYP) ST606 "SUEDE - TAUPE" MAT 
FINISH. ALL INTERIOR SURFACES TO BE COVERED WITH 
WHITE PLASTIC LAMINATE (TYP.)

11 BLOCAGE DE BOIS  38 X  89 (TYP.)  / 38 x 89 WOOD BLOCKING 
(TYP.)

12 FOND EN  CONTREPLAQUÉ 19 mm RECOUVERT DE 
PLASTIQUE STRATIFIÉ  BLANC (TYP.) / 19mm PLYWOOD 
BACKING COVERED WITH WHITE PLASTIC LAMINATE

13 CORPS EN  CONTREPLAQUÉ 19 mm RECOUVERT DE 
PLASTIQUE STRATIFIÉ  BLANC (TYP.)  / 19mm PLYWOOD 
BODY COVERED WITH WHITE PLASTIC LAMINATE

14 PLINTHE SOUPLE, COULEUR "197 SHADED WG" SUR 
CONTREPLAQUÉ 19mm AU MEUBLE  / RESILIENT BASE ON 
19mm PLYWOOD AT FURNITURE, COLOR "197 SHADED WG" 

15 PLINTHE SOUPLE, COULEUR "197 SHADED WG"  AU MUR /
RESILIENT BASE ON WALL, COLOR "197 SHADED WG" 

16 MICRO-ONDES (HORS-CONTRAT)  / MICROWAVE (NOT IN 
CONTRACT)

17 LAVE-VAISSELLE (HORS-CONTRAT) / DISHWASHER (NOT IN 
CONTRACT)

18 ÉVIER AVEC ROBINET À POIGNÉES 
DE TYPE À LEVIER MANŒUVRABLES AVEC LE POING / SINK 
WITH A LEVER-TYPE FAUCET THAT CAN BE OPERATED WITH 
THE FIST

19 POUBELLE (HORS-CONTRAT) / GARBAGE BIN (NOT IN 
CONTRACT)

20 RÉFRIGÉRATEUR (HORS-CONTRAT) / REFRIGERATOR (NOT 
IN CONTRACT)

21 COUP-DE-PIED EN CONTREPLAQUÉ 19mm. TOUTES LES 
SURFACES EXTÉRIEURES DOIVENT ÊTRE RECOUVERTES DE 
PLASTIQUE STRATIFIÉ (TYP.) ST606 "SUEDE - TAUPE"  FINI 
MAT./ 19mm PLYWOOD FURNITURE KICK. ALL EXTERIOR 
SURFACES TO BE COVERED WITH PLASTIC LAMINATE (TYP) 
ST606 "SUEDE - TAUPE" MAT FINISH
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1

COEFFICIENT DE 
TRANSMISSION 
DU SON (CTS) / 

SOUND 
TRANSMISSION 
COEFFICIENT 

(STC)

DEGRÉ DE 
RÉSISTANCE 
AU FEU (DRF) 

/ FIRE 
RESISTANCE 
RATING (FRR)

COMPOSITION / 
ASSEMBLY

3

2

TYPE 
DE 

MUR / 
WALL 
TYPE

4

5

6

1

LÉGENDE COMPOSITITION DU MUR / WALL 
ASSEMBLY ;
VOIR TABLEAU / SEE SCHEDULE

16mm PANNEAU DE GYPSE / GYPSUM BOARD
92mm MONTANTS MÉTALLIQUES @ 400mm C/C / METAL STUDS @ 400mm C/C
16mm PANNEAU DE GYPSE / GYPSUM BOARD  

124mm ÉPAISSEUR TOTALE / TOTAL THICKNESS

16mm PANNEAU DE GYPSE TYPE ''X' / TYPE X GYPSUM BOARD 
92mm MONTANTS MÉTALLIQUES @ 400mm C/C / METAL STUDS @ 400mm C/C
89mm ISOLANT ACOUSTIQUE / ACOUSTIC INSULATION
16mm PANNEAU DE GYPSE TYPE ''X'' / TYPE X GYPSUM BOARD 

124mm ÉPAISSEUR TOTALE / TOTAL THICKNESS

45 MIN

16mm PANNEAU DE GYPSE  TYPE ''X'' / TYPE X GYPSUM BOARD 
92mm MONTANTS MÉTALLIQUES @ 400mm C/C /  METAL STUDS @ 400mm C/C
89mm ISOLANT ACOUSTIQUE / ACOUSTIC INSULATION
16mm PANNEAU DE GYPSE  TYPE ''X'' / TYPE X GYPSUM BOARD

124mm ÉPAISSEUR TOTALE / TOTAL THICKNESS

STC 48

STC 48

16mm PANNEAU DE GYPSE / GYPSUM BOARD
92mm MONTANTS MÉTALLIQUES @ 400mm C/C / METAL STUDS @ 400mm C/C
16mm PANNEAU DE GYPSE / GYPSUM BOARD  

124mm ÉPAISSEUR TOTALE / TOTAL THICKNESS

45 MIN

10mm MUR DE VERRE TREMPÉ / TEMPERED GLASS WALL

10mm MUR DE VERRE TREMPÉ / TEMPERED GLASS WALL

STC 45
63mm ESPACE D'AIR / AIR SPACE
10mm MUR DE VERRE TREMPÉ / TEMPERED GLASS WALL

83mm ÉPAISSEUR TOTALE / TOTAL THICKNESS

7

8

9
  16mm PANNEAU DE GYPSE TYPE ''X'' / TYPE X GYPSUM BOARD 
  41mm MONTANTS MÉTALLIQUES @ 600mm C/C / METAL STUDS @ 600mm C/C
  41mm ISOLANT ACOUSTIQUE / ACOUSTIC INSULATION
±43mm ESPACE / SPACE
  41mm MONTANTS MÉTALLIQUES @ 600mm C/C / METAL STUDS @ 600mm C/C
  41mm ISOLANT ACOUSTIQUE / ACOUSTIC INSULATION
  16mm PANNEAU DE GYPSE TYPE ''X'' / TYPE X GYPSUM BOARD 

±157mm ÉPAISSEUR TOTALE / TOTAL THICKNESS

45 MIN

16mm PANNEAU DE GYPSE TYPE ''X' / TYPE X GYPSUM BOARD 
92mm MONTANTS MÉTALLIQUES @ 400mm C/C / METAL STUDS @ 400mm C/C
89mm ISOLANT ACOUSTIQUE / ACOUSTIC INSULATION
16mm PANNEAU DE GYPSE TYPE ''X'' / TYPE X GYPSUM BOARD 

124mm ÉPAISSEUR TOTALE / TOTAL THICKNESS

1HRESTC 48

16mm PANNEAU DE GYPSE / GYPSUM BOARD
92mm MONTANTS MÉTALLIQUES @ 400mm C/C / METAL STUDS @ 400mm C/C
16mm PANNEAU DE GYPSE / GYPSUM BOARD  

124mm ÉPAISSEUR TOTALE / TOTAL THICKNESS

1HRE

STC 48

10
16mm PANNEAU DE GYPSE / GYPSUM BOARD
92mm MONTANTS MÉTALLIQUES @ 400mm C/C / METAL STUDS @ 400mm C/C

108mm ÉPAISSEUR TOTALE / TOTAL THICKNESS

NOTES GÉNÉRALE / GENERAL NOTES

À L'INTÉRIEUR DES SALLES SUIVANTES UTILISER DES PANNEAUX 
DE GYPSE TYPE ''X'' HYDROFUGES / INSIDE THE FOLLOWING 
ROOMS, TYPE ''X'' WATER RESISTANT GYPSUM BOARDS ARE TO BE 
USED :

-106 SALLE D'ENTRÉ D'EAU / WATER ENTRY ROOM
-107 WC
-207 DOUCHE / SHOWER
-208 WC
-209 WC
-210 CONCIERGERIE / JANITOR'S CLOSET

1.
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DÉMONTER, DÉCAPER, REPEINDRE 
ET REMPLACER LE SCELLANT / 
DISASSEMBLE, STRIP, PAINT AND 
REPLACE SEALANT

DÉMONTER, DÉCAPER, REPEINDRE 
ET REMPLACER LE SCELLANT / 
DISASSEMBLE, STRIP, PAINT AND 
REPLACE SEALANT

LÉGENDE / LEGEND
AL - ALUMINIUM / ALUMINIUM
Ac - ACIER / STEEL
AI - ACIER ISOLÉ / INSULATED STEEL
B - BOIS / WOOD
P - PEINTURE / PAINT
VA - VITRAGE ARMÉ / ARMED GLASS
VT - VITRAGE TREMPÉ / TEMPERED GLAZING
Ex - PORTE EXISTANTE / EXISTING DOOR
An - ANODIZÉ / ANODIZED

COMMENTAIRES / COMMENTS

1. PORTE POUVANT ÊTRE OUVERTE DE L'EXTÉRIEURE EN CAS D'URGENCE / DOOR 
THAT CAN BE UNLOCKED FROM THE OUTSIDE IN AN EMERGENCY SITUATION 

2. HAUT-PARLEUR AVEC BOUTON SONNETTE ET INTERCOM /  SPEAKER WITH DOOR 
BELL AND INTERCOM

3. LECTEUR DE CARTE, LOCALISÉ ENTRE 800MM ET 900MM DU SOL / CARD READER, 
LOCATED BETWEEN 800MM AND 900MM FROM THE GROUND 

4. OUVRE-PORTE AUTOMATIQUE /  AUTOMATIC DOOR OPENER

5 . PLACER UN PANNEAU DE SIGNALISATION SUR LA PORTE INDIQUANT / PUT A SIGN 
ON THE DOOR SAYING:  "GARDER CETTE PORTE VERROUILLÉE EN TOUT TEMPS. 
L'ACCÈS N'EST PERMIS QUE POUR DES FINS D'ENTRETIEN SEULEMENT. IL EST 
FORMELLEMENT INTERDIT D'UTILISER CETTE ESPACE POUR DES FINS 
D'ENTREPOSAGE / KEEP THIS DOOR LOCKED. ACCESS IS ONLY PERMITTED FOR 
MAINTENANCE PURPOSES. IT IS STRICTLY FORBIDDEN TO USE THIS SPACE FOR 
STORAGE PURPOSES." 

6. APPLIQUER UN FILM POUR LIMITER LA VISIBILITÉ DEPUIS L'EXTÉRIEUR / INSTALL 
PRIVACY SCREEN TO PREVENT VISIBILITY FROM THE EXTERIOR

7. INSTALLER LES CONDUITS MÉCANIQUES ET LES PERSIENNES DANS L'OUVERTURE 
DE LA FENÊTRE, VOIR MÉCANIQUE / INSTALL MECHANICAL CONDUITS AND GRILL IN 
THE WINDOW OPENING, SEE MECHANICAL.

8. DANS LE VERRE, METTRE  UNE BANDE OPAQUE CONTINUE DE COULEUR 
CONTRASTANTE ET AYANT 50MM DE LARGEUR / IN THE GLASS, PUT A 50MM LARGE 
CONTINUOUS OPAQUE STRIP THAT IS VISUALLY CONTRASTING TO THE BACKGROUND

NOTES
1. 3/4 HR = "HR" INDIQUE LA DURÉE DE RÉSISTENCE AU FEU INSCRITE SUR
L'ETIQUETTE POSÉE SUR LE CADRE DE LA PORTE / 3/4 HR = "HR" INDICATES THE 
DURATION OF FIRE RESISTANCE REGISTERED ON THE LABEL POSTED ON THE DOOR 
FRAME

2.  VOIR SECTION 08 71 00 POUR LA QUINCAILLERIE POUR PORTES / SEE SECTION 08 71 
00 FOR DOOR HARDWARE 

1
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FENÊTRE FIXE / 
FIXED WINDOW

FENÊTRE FIXE / 
FIXED WINDOW

FENÊTRE OSCILLO-BATTANTE / 
TILT AND TURN WINDOW

FENÊTRE OSCILLO-BATTANTE / 
TILT AND TURN WINDOW

FENÊTRE OSCILLO-BATTANTE / 
TILT AND TURN WINDOW
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TABLEAUX DES
FENÊTRES, PORTES ET

CADRES / WINDOW,
DOOR & FRAME

SCHEDULES

PARCS CANADA
PARKS CANADA

1156, RUE MILL MONTREAL

SPAC Réfection des
ateliers et entrepôts,

1156 rue Mill

A602

BORDEREAU DES PORTES / DOOR SCHEDULE

No. NOMS DES PIÈCES / ROOM NAMES

PORTES / DOORS CADRE / FRAME

VITRAGE /
GLASS

QUINCAILLERIE
/

HARDWARE U.L.C. (min) I.T.S. COMMENTAIRES / COMMENTSType L. H.

ÉPAIS.
/

THICK. MAT. FINI / FINISH TYPE MAT. FINI / FINISH
REZ-DE-CHAUSSÉE /               GROUND FLOOR

100 ATELIER MÉCANIQUE / MECHANICAL WORKSHOP C ± 1830 ± 2134 ± 45 Ex P 1 Ex P
100a ATELIER MÉCANIQUE / MECHANICAL WORKSHOP G 1372 2134 45 Ac P 1 Ac P VA 06 45
101b ATELIER DE SOUDURE / WELDING WORKSHOP E ± 2280 ± 2160 ± 45 Ex P 1 Ex P
101c ATELIER DE SOUDURE / WELDING WORKSHOP D 1830 2134 45 Ac P 1 Ac P VA 07 45
103 ATELIER GÉNÉRAL / GENERAL WORKSHOP F ± 2660 ± 2665 ± 45 Ex P 1 Ex P
104a ATELIER DE MENUISERIE / CARPENTRY WORKSHOP D 1830 2134 45 Ac P 1 Ac P VT 08
104b ATELIER DE MENUISERIE / CARPENTRY WORKSHOP A 915 2134 45 Ac P 1 Ac P 21
106 SALLE D'ENTRÉE D'EAU / WATER ENTRY ROOM A 915 2134 45 Ac P 1 Ac P 09 20
107 WC A 915 2134 45 Ac P 1 Ac P 04 COMMENTAIRES 1, 4 / COMMENTS 1, 4
108 SALLE ÉLECTRIQUE / ELECTRIC ROOM A 915 2134 45 Ac P 1 Ac P 10 45
111 SAS A 915 2134 45 Ac P 1 Ac P 02 COMMENTAIRES 3 / COMMENTS 3
EA-1 ESC-A B 915 2134 45 AI P 1 AI P VA 03 COMMENTAIRES 2, 3 / COMMENTS 2, 3
EA-2 ESC-A B 915 2134 45 Ac P 1 Ac P VA 20 20 COMMENTAIRES 3, 4 / COMMENTS 3, 4
EA-3 ESC-A A 915 2134 45 Ac P 1 Ac P 14 20 COMMENTAIRES 5 / COMMENTS 5
EB-1 ESC-B B 915 2134 45 AI P 1 AI P VA 17 COMMENTAIRES 2, 3, 4 / COMMENTS 2, 3, 4
EB-2 ESC-B B 915 2134 45 Ac P 1 Ac P VA 15 20
EB-3 ESC-B A 915 2134 45 Ac P 1 Ac P 16 20 COMMENTAIRES 5 / COMMENTS 5
MP1 MONTE PERSONNE / LIFT A 915 2134 45 Ac P 1 Ac P 18 20

2e ÉTAGE / 2nd FLOOR
201 SALLE MÉCANIQUE / MECHANICAL ROOM A 915 2134 45 Ac P 1 Ac P 09 45
204 SALLE DE SERVEUR / SERVER ROOM A 915 2134 45 Ac P 1 Ac P 11
205 CONFÉRENCE / CONFERENCE ROOM A 915 2134 45 Ac P 1 Ac P 12 45
206 CUISINE / KITCHEN H 915 2956 45 VT - 1 AL An VT 13 COMMENTAIRES 8 / COMMENTS 8
207 DOUCHE / SHOWER A 915 2134 45 Ac P 1 Ac P 05
208 WC A 915 2134 45 Ac P 1 Ac P 04 COMMENTAIRES 1, 4 / COMMENTS 1, 4
209 WC A 915 2134 45 Ac P 1 Ac P 04 COMMENTAIRES 1, 4 / COMMENTS 1, 4
210 CONCIERGERIE / JANITOR'S CLOSET A 915 2134 45 Ac P 1 Ac P 09 20
211a CASIERS + EPI / LOCKERS + PPE C ± 1830 ± 2134 ± 45 Ex P 1 Ex P
211b CASIERS + EPI / LOCKERS + PPE B 915 2134 45 Ac P 1 Ac P VT 19
EA-4 ESC-A B 915 2134 45 Ac P 1 Ac P VA 01 20 COMMENTAIRES 3 / COMMENTS 3
EB-5 ESC-B B 915 2134 45 Ac P 1 Ac P VA 01 20 COMMENTAIRES 3 / COMMENTS 3
MP2 MONTE PERSONNE / LIFT A 915 2134 45 Ac P 1 Ac P 18 20

31

BORDEREAU DES FENÊTRES / WINDOWS SCHEDULE

No. NOM DES PIÈCES / ROOM NAMES

FENÊTRE / WINDOW CADRE / FRAME

COMMENTAIRES / COMMENTSTYPE L. ± H. ± MAT. TYPE L. ± H. ± MAT.
FINI /

FINISH
REZ-DE-CHAUSSÉE /               GROUND FLOOR

101 ATELIER DE SOUDURE / WELDING WORKSHOP 3 1165 1970 VT 3 1710 2520 B P
102 ATELIER DE MENUISERIE / CARPENTRY WORKSHOP 3 1165 1970 VT 3 1710 2520 B P
103 ATELIER DE MENUISERIE / CARPENTRY WORKSHOP 3 1165 1970 VT 3 1710 2520 B P
104 ATELIER DE MENUISERIE / CARPENTRY WORKSHOP 3 1165 1970 VT 3 1710 2520 B P
105 ATELIER ÉLECTRIQUE / ELECTRICAL WORKSHOP 3 1165 1970 VT 3 1710 2520 B P
106 ATELIER ÉLECTRIQUE / ELECTRICAL WORKSHOP 3 1165 1970 VT 3 1710 2520 B P
107 ESC-B 1 1380 2195 VT 1 1450 2260 B P
108 ESC-B 1 1380 2195 VT 1 1450 2260 B P
109 SALLE BLANCHE / WHITE ROOM 3 1165 1970 VT 3 1710 2520 B P
110 WC 3 1165 1970 VT 3 1710 2520 B P COMMENTAIRES 6 / COMMENTS 6
111 SALLE D'ENTRÉE D'EAU / WATER ENTRY ROOM 3 1165 1970 VT 3 1710 2520 B P COMMENTAIRES 6 / COMMENTS 6
112 ESC-A 1 1380 2195 VT 1 1450 2260 B P
113 ATELIER MÉCANIQUE / MECHANICAL WORKSHOP 5 505 1250 VT 5 1050 1810 B P
114 ATELIER MÉCANIQUE / MECHANICAL WORKSHOP 5 505 1250 VT 5 1050 1810 B P

2e ÉTAGE / 2nd FLOOR
201 SALLE MÉCANIQUE / MECHANICAL ROOM 0 0 0 0 COMMENTAIRES 7 / COMMENTS 7
202 BUREAUX / OFFICES 4 1165 1490 VT 4 1710 2050 B P
203 BUREAUX / OFFICES 4 1165 1490 VT 4 1710 2050 B P
204 BUREAUX / OFFICES 4 1165 1490 VT 4 1710 2050 B P
205 CONFÉRENCE / CONFERENCE ROOM 4 1165 1490 VT 4 1710 2050 B P
206 CONFÉRENCE / CONFERENCE ROOM 4 1165 1490 VT 4 1710 2050 B P
207 CORRIDOR / CORRIDOR 4 1165 1490 VT 4 1710 2050 B P
208 ESC-B 2 1380 1720 VT 2 1450 1785 B P
209 CASIERS + EPI / LOCKERS + PPE 4 1165 1490 VT 4 1710 2050 B P
210 CASIERS + EPI / LOCKERS + PPE 4 1165 1490 VT 4 1710 2050 B P
211 CASIERS + EPI / LOCKERS + PPE 4 1165 1490 VT 4 1710 2050 B P
212 CUISINE / KITCHEN 4 1165 1490 VT 4 1710 2050 B P
213 ESC-A 2 1380 1720 VT 2 1450 1785 B P
214 BUREAUX / OFFICES 4 1165 1490 VT 4 1710 2050 B P
215 BUREAUX / OFFICES 4 1165 1490 VT 4 1710 2050 B P
216 BUREAUX / OFFICES 0 0 0 0 COMMENTAIRES 7 / COMMENTS 7
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FINIS DE PLANCHER / FLOOR FINISH

BS
BÉTON SCELLÉ /  SEALED CONCRETE

LÉGENDE / LEGENDE

NOTES GÉNÉRALES / GENERAL NOTES

C
TUILES DE CÉRAMIQUE / CERAMIC TILES 

TOUT DESSIN ARCHITECTURAL DOIT ÊTRE LU EN 
CONJONCTION AVEC LES DESSINS  DE 
STRUCTURE, DE MÉCANIQUE ET D'ÉLECTRICITÉ / 
ANY ARCHITECTURAL DRAWING MUST BE READ IN 
CONJUNCTION WITH THE DESIGNS OF 
STRUCTURAL, MECHANICAL, ELECTRICAL, CIVIL 
ENGINEERING AND TELECOMMUNICATIONS

1.

2.

3.

TOUS LES MURS ET COLONNES DE BÉTON SONT À 
PEINDRE COULEUR "SW 6071 - POPULAR GRAY", SAUF 
INDICATION CONTRAIRE. SE RÉFÉRER AU PLAN DES 
FINIS POUR COULEURS ACCENT / ALL WALLS AND 
CONCRETE COLUMNS ARE TO BE PAINTED IN  "SW 
6071 - POPULAR GRAY" COLORS, EXCEPT AS 
OTHERWISE PROVIDED. REFER TO THE FINISH PLAN 
FOR ACCENT COLORS 

TOUS LES PORTES ET CADRES EN ACIER SONT À 
PEINDRE COULEUR "SW 6005 - FOLKSTONE", SAUF 
INDICATION CONTRAIRE / 
ALL STEEL DOORS AND FRAMES ARE PAINTED IN  "SW 
6005 - FOLKSTONE" COLOR, EXCEPT AS OTHERWISE 
SPECIFIED

AST

FINIS MURAUX

ACCENT 1 : PEINTURE DE COULEUR "SW 6530 -
REVEL BLUE" / PAINT COLOUR "SW 6530 - REVEL 
BLUE"

AST : MEMBRANE DE CÉRAMIQUE LIQUIDE / 
LIQUID CERAMIC MEMBRANE

4. RÉPARER ET PEINTURER LES COLONNES EN BÉTON / 
REPAIR AND PAINT THE CONCRETE COLUMNS 

A1

A2

A1

A0

A1

A2

PEINTURE DE COULEUR "SW 6530 - REVEL BLUE" / 
PAINT COLOUR "SW 6530 - REVEL BLUE"

PEINTURE DE COULEUR "SW 6071 - POPULAR 
GRAY" / PAINT COLOUR "SW 6071 - POPULAR 
GRAY"

11
10

PANNEAU DE SIGNALISATION/ SIGNAGE

1 PLACER UN PANNEAU DE SIGNALISATION SUR LA PORTE INDIQUANT / 
PUT A SIGN ON THE DOOR SAYING:  "GARDER CETTE PORTE 
VERROUILLÉE EN TOUT TEMPS. L'ACCÈS N'EST PERMIS QUE POUR 
DES FINS D'ENTRETIEN SEULEMENT. IL EST FORMELLEMENT 
INTERDIT D'UTILISER CETTE ESPACE POUR DES FINS 
D'ENTREPOSAGE / KEEP THIS DOOR LOCKED. ACCESS IS ONLY 
PERMITTED FOR MAINTENANCE PURPOSES. IT IS STRICTLY 
FORBIDDEN TO USE THIS SPACE FOR STORAGE PURPOSES." 

2 METTRE UN PANNEAU DE SIGNALISATION BILINGUE QUI PORTE UN 
PICTOGRAMME NON GENRÉ ET LE SYMBOLE INTERNATIONAL 
D’ACCESSIBILITÉ/ PUT A BILINGUAL SIGN SHOWING A GENDER-
NEUTRAL PICTOGRAM AND THE INTERNATIONAL SYMBOL OF 
ACCESS

3 AU-DESSUS DU BOUTON D'APPEL D'URGENCE, PLACER UN PANNEAU 
DE SIGNALISATION DONT LES LETTRES ONT AU MOINS 25mm DE 
HAUTEUR INDIQUANT / ABOVE THE EMERGENCY BUTTON, INSTALL A 
SIGN WITH LETTERING OF AT LEAST 25mm IN HEIGHT THAT 
INDICATES : "APPUYER SUR LE BOUTON POUR DÉCLENCHER LES 
DISPOSITIFS D'ALERTE / PUSH BUTTON TO TRIGGER ALARM."

4 INSTALLER UN PANNEAU DE SIGNALISATION DONT LES LETTRES ONT 
AU MOINS 25mm DE HAUTEUR INDIQUANT / INSTALL A SIGN WITH 
LETTERING OF AT LEAST 25mm IN HEIGHT THAT INDICATES : 
"NOMBRE D'OCCUPANT MAXIMUM AU REZ-DE-CHAUSSÉE: 15 
PERSONNES / GROUND FLOOR MAXIMUM OCCUPANCY :15 PEOPLE".

LÉGENDE DES ABRÉVIATIONS
AST - STRUCTURE APPARENTE (INCLUANT LES      

POUTRES ET COLONNES EN ACIER)
RECOUVERTE DE MEMBRANE DE CÉRAMIQUE 
LIQUIDE ET PARE-VAPEUR LIQUIDE / 
EXPOSED STRUCTURE (INCLUDING STEEL 
BEAMS AND COLUMNS) TO BE COVERED 
WITH LIQUID CERAMIC MEMBRANE AND 
LIQUID VAPOUR BARRIER

BS   - BÉTON SCELLÉ / SEALED CONCRETE
C1     - TUILES DE CÉRAMIQUE DE COULEUR ''204V 

GRIS D'AGATE'' / CERAMIC TILES COLOUR 
''204V GRIS D'AGATE''

C2     - TUILES DE CÉRAMIQUE DE COULEUR ''30090 
MIDWARM GREY #4'' / CERAMIC TILES 
COLOUR ''30090 MIDWARM GREY #4''

C3     - TUILES DE CÉRAMIQUE DE COULEUR ''31010 
BRIGHT WHITE'' / CERAMIC TILES COLOUR 
''31010 BRIGHT WHITE''

G     - GYPSE TIRER LES JOINTS NON PAINT / 
GYPSUM WITH NON PAINTED JOINTS

GP   - GYPSE PEINT / PAINTED GYPSUM
M     -      MAÇONNERIE DE BÉTON / CONCRETE 

MASONRY
MP   - MAÇONNERIE DE BÉTON PIENTE / PAINTED 

CONCRETE MASONRY
PC     - PLINTHE SOUPLE / RESILIENT BASE
SA   - STRUCTURE APPARENTE / EXPOSED 

STUCTURE
SAP - STRUCTURE APPARENTE PEINTE / PAINTED 

EXPOSED STRUCTURE
TA   - TUILES ACOUSTIQUES / ACOUSTIC TILES
V     - VITRAGE / GLASS
RSS1 - REVÊTEMENT DE SOL SOUPLE DE COULEUR 

''50039 NAVY'' / RESILIENT SHEET FLOORING 
COLOUR ''50039 NAVY''

RSS2 - REVÊTEMENT DE SOL SOUPLE DE COULEUR 
''50031 COAL'' / RESILIENT SHEET FLOORING 
COLOUR ''50031 COAL''

PE - PLANCHER ÉPOXY / EPOXY FLOOR

1. APPLIQUER AST AU DESSUS DU PLAFOND / APPLY 
AST ABOVE THE CEILING.

COMMENTAIRES / COMMENTS
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PLANS ET TABLEAU
DES FINIS / FINISH

PLANS & SCHEDULES

PARCS CANADA
PARKS CANADA

1156, RUE MILL MONTREAL

SPAC Réfection des
ateliers et entrepôts,

1156 rue Mill

A603

Scale / Échelle: 1 : 100A105   A603

REZ-DE-CHAUSSÉE - PLAN DES FINIS / GROUND FLOOR - FINISH PLAN1

Scale / Échelle: 1 : 100A105   A603

2e ÉTAGE - PLAN DE FINIS / 2nd FLOOR - FINISH PLAN2

BORDEREAU DES FINIS / ROOM FINISHES SCHEDULE

No. PIÈCES / ROOMS
PLANCHER /

FLOOR
PLINTHE /

BASEBOARD
MURS /  WALLS PLAFOND /

CEILING COMMENTAIRES / COMMENTSNORD / NORTH EST / EAST SUD / SOUTH OUEST / WEST

REZ-DE-CHAUSSÉE /               GROUND FLOOR
100 ATELIER MÉCANIQUE / MECHANICAL WORKSHOP BS PC BAP AST AST AST SAP
101 ATELIER DE SOUDURE / WELDING WORKSHOP BS PC GP AST GP GP SAP
103 ATELIER GÉNÉRAL / GENERAL WORKSHOP PE PC - GP AST AST SAP
104 ATELIER DE MENUISERIE / CARPENTRY WORKSHOP PE PC GP AST GP GP SAP
105 ENTREPÔT / STORAGE PE PC - GP - GP SAP
106 SALLE D'ENTRÉE D'EAU / WATER ENTRY ROOM PE PC GP GP GP AST SAP
107 WC PE PC C2 / GP C2 / GP C2 / GP AST SAP
108 SALLE ÉLECTRIQUE / ELECTRIC ROOM PE PC GP GP GP AST SAP
109 ATELIER ÉLECTRIQUE / ELECTRICAL WORKSHOP PE PC GP AST GP - SAP
110 SALLE BLANCHE / WHITE ROOM PE PC AST GP GP AST SAP
111 SAS PE PC GP GP GP GP SAP

ESC-A ESCALIER PE PC GP GP GP AST SAP
ESC-B ESCALIER PE PC AST AST GP GP SAP

2e ÉTAGE / 2nd FLOOR
201 SALLE MÉCANIQUE / MECHANICAL ROOM RSS1 PC GP AST AST GP AST
202 BUREAUX / OFFICES RSS1 / RSS2 PC GP / V GP / AST GP / AST AST AST
204 SERVEUR / SERVER RSS1 PC GP GP GP GP AST
205 CONFÉRENCE / CONFERENCE ROOM RSS1 PC GP AST V GP / V AST
206 CUISINE / KITCHEN RSS1 / RSS2 PC GP GP / V GP AST AST
207 DOUCHE / SHOWER C1 - C1 / GP C1 / GP C1 / GP C1 / GP GP COMMENTAIRE 1 / COMMENT 1
208 WC C1 - C2 / GP AST GP C2 / GP GP COMMENTAIRE 1 / COMMENT 1
209 WC C1 - C2 / GP C2 / GP C2 / GP C2 / GP GP COMMENTAIRE 1 / COMMENT 1
210 CONCIERGERIE / JANITOR'S CLOSET RSS1 PC GP GP GP GP GP COMMENTAIRE 1 / COMMENT 1
211 CASIERS + EPI / LOCKERS + PPE RSS1 PC AST GP GP AST AST

ESC-A ESCALIER PE PC GP GP GP AST AST
ESC-B ESCALIER PE PC AST AST GP GP AST

32
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AXE / GRID LINE

LÉGENDE / LEGENDE

NUMÉRO DE PIÈCE / ROOM NUMBERS1001

XX

NOTES GÉNÉRALES / GENERAL NOTES

TOUT DESSIN ARCHITECTURAL DOIT ÊTRE LU EN 
CONJONCTION AVEC LES DESSINS  DE STRUCTURE, DE 
MÉCANIQUE, D'ÉLECTRICITÉ, DE GÉNIE CIVIL ET DE 
TÉLÉCOMMUNICATION / 
ANY ARCHITECTURAL DRAWING MUST BE READ IN 
CONJUNCTION WITH THE DESIGNS OF STRUCTURAL, 
MECHANICAL, ELECTRICAL, CIVIL ENGINEERING AND 
TELECOMMUNICATIONS

1.

2.

3.

4.

5.

TOUTES LES DIMENSIONS SONT PRISES DU 
CENTRE DES NOUVELLES CLOISONS / 
ALL DIMENSIONS ARE TAKEN FROM THE CENTER 
OF NEW PARTITIONS

TOUS LES CADRES DE PORTE SONT À 100mm DU 
MUR PERPENDICULAIRE SAUF INDICATION 
CONTRAIRE / ALL DOOR FRAMES ARE 100mm FROM 
THE PERPENDICULAR WALL EXCEPT AS OTHERWISE 
SPECIFIED

LES PLANS DE MOBILIER SONT POUR INFORMATION 
SEULEMENT. TOUT MOBILIER EST LA RESPONSABILITÉ 
DU CLIENT ET EST HORS-CONTRAT / 
FURNITURE PLANS ARE FOR INFORMATION ONLY. ALL 
FURNITURE IS THE CUSTOMER'S RESPONSIBILITY AND 
IS NOT IN THE CONTRACT

FOURNIR ET INSTALLER DU BLOCAGE DE 
CONTREPLAQUÉ 19mm ENTRE LES MONTANTS 
MÉTALLIQUES POUR L’ACCROCHAGE DES ACCESSOIRES 
DE TOILETTE, DU MOBILIER INTÉGRÉ ET TOUT AUTRE 
ÉLÉMENT ACCROCHÉ AU MUR / 
PROVIDE AND INSTALL 19 mm PLYWOOD BETWEEN 
METAL STUDS FOR HANGING WASHROOM 
ACCESSORIES, MILLWORK AND ANY OTHER MATERIAL 
HANGING ON THE WALL

LES MATÉRIAUX ET SCELLANTS IGNIFUGES INDIQUÉS 
AU DEVIS SONT À INSTALLER DANS TOUTE CLOISON 
COUPE-FEU. ASSURER LA CONTINUITÉ DES 
IGNIFUGEANTS AUX RENCONTRES AVEC LES DALLES 
DE BÉTON, TOITURES ET TOUTE PÉNÉTRATION 
MÉCANIQUE, ÉLECTRIQUE OU AUTRES DE CES 
CLOISONS / 
THE FLAME RETARDANT MATERIALS AND SEALANTS 
INDICATED ON THE MASTER ARE TO BE INSTALLED IN 
ANY FIREWALL PARTITIONS. ENSURE THE CONTINUITY 
OF FIRE RETARDANTS AT MEETINGS WITH CONCRETE 
SLABS, ROOFS AND ANY MECHANICAL, ELECTRICAL OR 
OTHER PENETRATION OF THESE PARTITIONS

6.

MOBILIER; HORS-CONTRAT / 
FURNITURE; NOT IN CONTRACT

ATELIER DE MENUISERIE / CARPENTRY WORKSHOP :

AIM : ARMOIRE JAUNE / / YELLOW CABINET
AM - 10 : SCIE À ONGLET / MITER SAW
AM - 11 : TABLE À TOUPIE / ROUTER TABLE
AM - 12 : BANC DE SCIE / TABLE SAW
AM - 13 : MORTAISEUSE / MORTISER
AM - 14 : TOUPIE MOTORISÉ / MOTORIZED ROUTER
AM - 15 : SABLEUSE DE RUBAN / EDGE SANDER
AM - 16 : PRESS DRILL / PRESS DRILL
AM - 17 : SCIE À RUBAN / BANDSAW
AM - 18 : ASPIRATEUR / VACUUM CLEANER
AM - 20 : RABOTEUSE / PLANER
AM - 21 : ÉTABLI, TABLE DE TRAVAIL / WORKBENCH, WORK TABLE
AM - 23 : COMPTOIR DE TRAVAIL / WORK COUNTER
AM - 24 : BUREAU / DESK
AM - 25 : RACK À PANNEAUX / PANEL RACK
AM - 26 : ARMOIRE ET TABLE / CABINET AND TABLE
AM - 27 : ÉTAGÈRE MURALE / WALL SHELF
AM - 28 : ARMOIRE À SCIE / SAW CABINET
AM - 29 : ÉTAGÈRE MURALE VITRÉE / GLASS WALL SHELF
AM - 30 : RABOTEUSE / PLANER
AM - 31 : ÉTAGÈRE NOIRE / BLACK SHELF
AM - 32 : ÉTAGÈRE NOIRE / BLACK SHELF

ATELIER ÉLECTRIQUE / ELECTRICAL WORKSHOP :

AIE: ARMOIRE JAUNE / YELLOW CABINET
AE - 01 : ÉTABLI, ILOT / WORKBENCH, WORKING STATION
AE - 02 : BUREAU, ÉTABLI / DESK, WORKBENCH
AE - 03 : ÉTAGÈRE / SHELF
AE - 04 : ÉTAGÈRE / SHELF
AE - 05 : RACK À TUYAUX / PIPE RACK
AE - 06 : TABLE MOBILE / MOBILE TABLE
AE - 07 : DÉVIDOIR À FIL / WIRE FEEDER
AE - 08 : MEUBLE BRUN (VIS, BOULON, ...) / BROWN FURNITURE 

(SCREW, BOLT, ...)
AE - 09 : 3 TABLETTES ORANGES / 3 ORANGE SHELVES

ATELIER MÉCANIQUE / MECHANICAL WORKSHOP :

AG - 09 : ÉTABLI DE TRAVAIL / WORKBENCH
M - 01 : FRAISEUSE / MILLING MACHINE
M - 07 : PRESSE D'ATELIER / WORKSHOP PRESS
M - 09 : CHARIOT  DE TRAVAIL / WORK TROLLEY
M - 10 : TABLE DE TRAVAIL / WORK TABLE
M - 11 : CHARIOT TRANSPORT / TRANSPORT TROLLEY
M - 12 : COMPRESSEUR / COMPRESSOR
M - 13 : ARMOIRE GRISE / GRAY CABINET
M - 14 : ÉTAGÈRE / SHELF
M - 15 : ÉTAGÈRE / SHELF
M - 16 : ÉTAGÈRE / SHELF
M - 17 : TABLE-NETTOYANTE BIO-CIRCLE / BIO-CIRCLE CLEANING 

TABLE

ATELIER DE SOUDURE / WELDING WORKSHOP :

S - 01 : MEUBLE DE RANGEMENT / STORAGE CABINET 
S - 02 : TABLE DE TRAVAIL / WORK TABLE
S - 03 : SCIE COSEN / COSEN SAW
S - 04 : TABLE ASPIRANTE - BOLDUC LEROUX INC. / 

SUCTION TABLE - BOLDUC LEROUX INC.
S - 06 : HYPERTHERM G3-SERIES POWERMAX 1250 INDUSTRIAL 
PLASMA CUTTING SYSTEM 
S - 07 : SOUDEUSE MILLERMATIC (INCLUANT 3 BONBONNES) / 

MILLERMATIC WELDER (INCLUDING 3 TANKS)
S - 08 : ASPIRATEUR / VACUUM CLEANER
S - 09 : PRESS DRILL / PRESS DRILL
S - 11 : RACK À BARRES D'ACIER / STEEL BAR RACK
S - 12 : RACK À FEUILLES D'ACIER / STEEL SHEET RACK
S - 13 : TABLEAU BLANC / WHITE BOARD

ATELIER GÉNÉRAL - ENTREPÔT / GENERAL WORKSHOP - STORAGE:

AG - 01 : ARMOIRE ROUGE / RED CABINET
AG - 05 : ÉTABLI DE TRAVAIL / WORKBENCH
AG - 08 : ARMOIRE GRISE / GREY CABINET
AG - 10 : CHARIOT DE TRANSPORT / TRANSPORT TROLLEY
AG - 11 : CHARIOT À OUTILS / TOOL TROLLEY
AG - 12 : ARMOIRES NOIRES  / BLACK CABINET
AG - 13 : COMPTOIR DE TRAVAIL /  WORK COUNTER
AG - 14 : ÉTAGÈRE / SHELF
AG - 15 : MEUBLE DE RANGEMENT / STORAGE CABINET
AG - 16 : CHARIOT WATERPLOD / WATERPLOD TROLLEY
AG - 17 : PALETTE DE 2'' x 6'' / 2 '' x 6 '' PALLET
AG - 18 : BOBINE DE FIL / SPOOL OF THREAD
AG - 19 : PANNEAUX DE CONTREPLAQUÉS / PLYWOOD PANELS
AG - 20 : ÉTAGÈRE GRISE / GREY CABINET
AG - 21 : MEUBLE DE RANGEMENT  / STORAGE CABINET
AG - 22 : BOÎTES DE MATÉRIAUX / BOX WITH MATERIALS

LISTE D'ÉQUIPEMENT / EQUIPMENT LIST

TRINGLE POUR RIDEAUX AVEC SUPPORT CENTRAL, 
VOIR PHOTO CI-DESSOUS POUR EXEMPLE / CURTAINS 
ROD WITH CENTRAL SUPPORT, SEE PHOTO BELLOW 
FOR EXAMPLE
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